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Tervetuloa Electroluxin pariin! Kiitos, etta olet valinnut taman
laitteen.

Saat kayttoon liittyvia neuvoja, esitteita, vianmaaritysohjeita seka huolto- ja
korjausohjeita:

www.electrolux.com/support

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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1. A TURVALLISUUSTIEDOT

H n Lue taman laitteen mukana toimitetut ohjeet huolella
ennen laitteen asennuksen ja kayton aloittamista.

Valmistaja ei ota vastuuta henkilévahingoista tai vahingoista,
jotka aiheutuvat virheellisesta asennuksesta tai kaytosta.
Sailyta ohjeita aina varmassa ja helposti tavoitettavassa
paikassa tulevia kayttokertoja varten.

& Varoitus: Tulipalovaara / syttyvia materiaaleja.

Laite sisaltaa syttyvaa kaasua, propaania (R290), joka on
hyvin ymparistoystavallinen kaasu. Pida laite kaukana
avotulesta ja sytytyslahteista. Varo, ettei propaania sisaltava
jaahdytysputkisto vaurioidu.
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1.1 Lasten ja taitamattomien henkildiden turvallisuus

/\ VAROITUS!

On olemassa tukehtumisen, loukkaantumisen tai pysyvan
vammautumisen vaara.

+ 8-vuotiaat ja sita vanhemmat lapset seka henkil6t, joilla on
fyysisia, aisteihin liittyvid tai henkisia rajoitteita tai
puutteellinen kokemus tai tuntemus, voivat kayttaa tata
laitetta vain, jos heita valvotaan tai ohjataan laitteen
turvallisessa kaytossa ja jos he ymmartavat kayttoon
liittyvat vaarat.

» Tuote on pidettava 3-8-vuotiaiden lasten ja erittain laajoista
ja monimutkaisista toiminnallisista rajoitteista karsivien
henkildiden ulottumattomissa, ellei heita valvota jatkuvasti.

 Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitaa kaukana laitteesta, ellei
heita valvota jatkuvasti.

» Lapset eivat saa leikkia talla laitteella.

+ Kaikki pakkaukset tulee pitaa lasten ulottumattomissa ja
havittdd asianmukaisesti.

» Pida pesuaineet lasten ulottumattomissa.

+ Pida lapset ja kotielaimet poissa laitteen luota silloin, kun
laitteen luukku on auki.

 Jos laitteessa on lapsilukko, sita on kaytettava.

» Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa siihen
kohdistuvia kayttajan huoltotoimenpiteita ilman valvontaa.

1.2 Yleinen turvallisuus

« Tama laite on tarkoitettu ainoastaan kotitaloustyyppisen,
konekuivaukseen sopivan pyykin kuivaamiseen.

+ Ala kayta kuivaustoimintoa, jos tekstiileissa on tahroja
teollisista kemikaaleista.

« Tama laite on tarkoitettu yhden kotitalouden kayttoon
sisatiloissa.

« Tata laitetta voidaan kayttaa toimistoissa, hotellihuoneissa,
aamiaismajoituspaikoissa, maatilamajoituspaikoissa ja
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muissa samantyyppisissa majoitustiloissa, joissa kyseinen
kaytto ei ylita (keskimaaraisia) kotitalouskayton tasoja.

Ala muuta laitteen teknisia ominaisuuksia.

Jos kuivausrumpu asetetaan pesukoneen paalle, kayta
torniasennussarjaa. Valtuutetulta jalleenmyyjalta saatavilla
olevaa asennussarjaa voidaan kayttaa vain laitteissa, jotka
on maaritetty lisavarusteen mukana toimitetuissa ohjeissa.
Lue se huolellisesti ennen asennusta (katso asennusopas).
Laite voidaan asentaa erilleen muista kalusteista tai keittion
tyétason alapuolelle oikean kokoiseen tilaan (katso
asennusopas).

Ala asenna laitetta lukittavan oven, liukuoven tai
vastakkaiselle puolelle kiinnitetyn oven taakse, jossa
laitteen ovea ei voida avata kokonaan.

Pohjan tuuletusaukot eivat saa olla maton tai muun
lattiapaallysteen peitossa.

VAROITUS: Laitteeseen ei saa liittaa ulkoista kytkinta,
kuten ajastinta, eika sita saa liittaa virtapiiriin, jonka
sahkolaitos saanndllisin valiajoin kytkee paalle/pois paalta.
Kytke verkkopistoke verkkopistorasiaan vasta asennuksen
lopuksi. Varmista, etta verkkopistoke on ulottuvilla
asennuksen jalkeen.

Varmista, ettd huoneen ilmanvaihto on hyva. Muiden
kaasulla tai polttoaineilla toimivien laitteiden tai avotulien
kehittamat hoyryt tai savu eivat saa paasta tilaan
iimastointikanavien kautta.

VAROITUS: Laitetta ei saa asentaa suljettuun ymparistdéon,
jossa ei ole ilmankiertoa.

Laite sisaltaa syttyvaa kaasua, propaania (R290), joka on
hyvin ymparistoystavallinen kaasu. Pida laite kaukana
avotulesta ja sytytyslahteista. Varo, ettei propaania
sisaltava jaahdytysputkisto vaurioidu.

VAROITUS: Pida kalusteeseen asennetun laitteen
syvennyksen tai kalustekaapin ilmanvaihtoaukot vapaina.
VAROITUS: Ala vaurioita jadhdytyspiiria.
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VAROITUS: Ala koske paljain kasin lauhduttimen
metalliripoihin. Henkildvahingon vaara. Kayta
suojakasineita.

Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaihtaa vain valmistaja,
valtuutettu huoltoliike tai vastaava ammattitaitoinen henkild,
jotta valtytaan sahkovaaroilta.

Enimmaistayttémaaraa 8,0 kg ei saa ylittda (ks. kappale
"Ohjelmataulukko”).

Pyyhi mahdollinen laitteen ymparille keraantynyt nukka ja
muut materiaalijagamat pois.

Ala kayta laitetta ilman suodatinta. Puhdista nukkasuodatin
ennen tai jalkeen kunkin kayttokerran.

Ala kuivaa pesemattomia tuotteita kuivauskoneessa.
Tekstiilit, joissa on ruokadljya, asetonia, alkoholia, petrolia,
kerosiinia, tahranpoistoainetta, tarpattia, vahoja ja
vahanpoistoaineita on pestava kuumassa vedessa kayttaen
runsaasti pesuainetta, ennen kuin ne voidaan kuivata
kuivauskoneessa.

Kuivauskoneessa ei saa kuivata vaahtokumista
valmistettuja tuotteita (lateksivaahto), suihkumyssyja,
vettahylkivia tekstiileja, kumitettuja esineita tai vaatteita eika
vaahtokumilla taytettyja tyynyja.

Noudata huuhteluaineiden ja vastaavien tuotteiden
kaytossa aina tuotteen valmistajan ohjeita.

Poista pyykeista kaikki mahdolliset sytytyslahteet, kuten
savukkeensytyttimet ja tulitikut.

VAROITUS: Ala koskaan pysayta kuivauskonetta ennen
kuivausjakson paattymista, ellet heti ota pyykkia pois
rummusta ja levita sitd kuivumaan, jotta kuumuus voi
haihtua.

Kytke laite pois paalta ja irrota pistoke pistorasiasta, ennen
kuin aloitat huoltotoimet.

. TURVALLISUUSOHJEET
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2.1 Asennus

A Varoitus: Tulipalovaara / syttyvia
materiaaleja.

» Poista kaikki pakkausmateriaalit.

» Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai
kayttaa.

* Noudata koneen mukana toimitettuja
asennusohjeita.

» Laitetta ei saa asentaa suljettuun
ymparistdoon, jossa ei ole ilmankiertoa
Laite sisaltaa syttyvaa kaasua, propaania
(R290), joka on hyvin
ymparistdystavallinen kaasu. Pida laite
kaukana avotulesta ja sytytyslahteista.
Varo, ettei propaania sisaltava
jaahdytysputkisto vaurioidu.

+ Siirra laitetta aina varoen, silla se on
raskas. Kayta aina suojakasineita ja
suojaavia jalkineita.

» Laitetta ei saa asentaa tilaan tai kayttaa
tilassa, jossa lampdtila voi olla alle 5 °C tai
yli 35 °C.

* Varmista, etta laitteen asennuspaikan
lattia on tasainen, vakaa, lammodnkestava
ja puhdas.

» Varmista riittava ilmankierto laitteen ja
lattian valissa.

» Laite tulee sailyttaa pystyasennossa
siirtdmisen aikana.

* Kun laite on asetettu lopulliseen
asennuspaikkaan, tarkista, ettd se on
oikein tasapainossa vesivaakaa kayttaen.
Saada tarvittaessa laitteen saatojalkoja.

2.2 Sahkokytkenta

/\ VAROITUS!
Tulipalon ja sahkdiskun vaara.

» Kytke pistoke pistorasiaan vasta
asennuksen jalkeen. Varmista, etta
laitteen verkkovirtakytkentd on ulottuvilla
laitteen asennuksen jalkeen.

* VAROITUS: Tama laite on tarkoitettu
asennettavaksi/litettvaksi rakennuksen
maadoitusliitantaan.

* Varmista, ettd arvokilvessa olevat
parametrit ovat verkkovirtaldhteen
sahkdarvojen mukaisia.

* Kytke pistoke maadoitettuun pistorasiaan.

» Ala kayta jakorasioita tai jatkojohtoja.
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« Ala veda virtajohdosta pistoketta
irrottaessasi. Veda aina pistokkeesta.

« Ala koske virtajohtoon tai pistokkeeseen
marilla kasilla.

2.3 Valitse

/\ VAROITUS!

Virheellinen kaytto voi aiheuttaa
henkildvahinkoja, séhkdiskuja, tulipaloja,
palovammoja tai laitteen vaurioitumisen.

A Varoitus: Tulipalovaara / syttyvia
materiaaleja. Laite sisaltda syttyvaa kaasua,
propaania (R290), joka on hyvin
ympéristdystavallinen kaasu. Pida laite
kaukana avotulesta ja sytytyslahteista. Varo,
ettei propaania sisaltava jaahdytysputkisto
vaurioidu.

« Tama laite on tarkoitettu ainoastaan
kotitalouskaytton.

« Ala kuivaa vaurioituneita (repeytyneita,
rispaantuneita) tekstiileja, joissa on
pehmusteita tai taytteita.

« Jos pyykit on pesty tahranpoistoainetta
kayttaen, suorita ylimaarainen
huuhteluohjelma ennen kuivausohjelman
kaynnistamista.

« Kuivaa vain tekstiileja, jotka voidaan
kuivata laitteessa. Noudata tekstiilien
hoito-ohjemerkintoja.

« Kondenssivetta / tislattua vetta ei saa
juoda eika kayttaa ruoanlaitossa. Se voi
aiheuttaa terveysongelmia ihmisille ja
elaimille.

« Alaistu tai seiso laitteen avoimen luukun
paalla.

« Al4 kuivata laitteessa vaatteita, joista
valuu vetta.

2.4 Hoito ja puhdistus

/\ VAROITUS!

Henkilévahinkojen tai laitteen
vaurioitumisen vaara.

A Varoitus: Tulipalovaara / syttyvia
materiaaleja. Laite sisaltda syttyvaa kaasua,
propaania (R290), joka on hyvin



ymparistoystavallinen kaasu. Pida laite
kaukana avotulesta ja sytytyslahteista. Varo,
ettei propaania sisaltava jaahdytysputkisto
vaurioidu.

Ala kayta vesisuihketta ja hdyrya laitteen
puhdistamiseen.

Puhdista laite kostealla pehmeaélla liinalla.
Kayta ainoastaan neutraaleja pesuaineita.
Al3 kayta hankaavia tuotteita, hankaavia
sienid, liuotteita tai metalliesineita.

Varo, ettei jadhdytysjarjestelma vaurioidu
laitteen puhdistamisen yhteydessa.

2.5 Kompressori

/\ VAROITUS!
Laitteen vaurioitumisen vaara.

Kuivausrummun kompressori ja sen
jarjestelma tayttyvat erityisella aineella,
jossa ei ole fluoria ja klooria siséltavaa
hiilivetya. Taman jarjestelman on oltava
tiivis. Jarjestelmavaurio voi aiheuttaa
vuodon.

2.6 Huolto

Laitteen korjaukseen liittyvissé asioissa
tulee ottaa yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen. Ainoastaan alkuperaisia
varaosia saa kayttaa.

Huomioithan, etta itse suoritetut tai muut
kuin ammattilaisen suorittamat korjaukset
voivat aiheuttaa vaaratilanteita ja mitatoida
takuun.

Seuraavat varaosat ovat saatavilla
vahintdan 10 vuoden ajan sen jalkeen,
kun malli on lopetettu: tiivisteet, kytkimet ja
saatimet, lauhdepumppu, ovilukot,
moottorit ja moottorin harjat, moottorin ja
rummun valiset vaihteistot, puhallin ja
puhaltimen pyorat, tynnyrit ja laakerit,
vesiputkistot ja niihin liittyvat laitteet,
mukaan lukien letkut, venttiilit ja
suodattimet, kaapelit ja tulpat, piirilevyt,
sahkoiset naytot, termostaatit ja lampdotila-
anturit, ohjelmistopaivitykset (mukaan
lukien nollausohjelmisto), jouset,

lammittimet ja lampovastukset,
sahkosulakkeet (erikseen tai yhteen
niputettuina), kiristyspyora, tukirulla, ovet,
oven tiivisteet, ovenkahvat, oven
lukituskokoonpanot ja saranat,
nukkasihdit, ilmansuodattimet, muoviset
oheislaitteet seka lauhdevesisailio. Aika
voi olla maassasi pidempi. Lisatietoja saat
verkkosivustoltamme.

Huomaa, etta jotkin naista varaosista ovat
saatavilla ainoastaan ammattilaiskorjaajille
ja kaikki varaosat eivat valttamatta koske
kaikkia malleja.

Lisatietoa tman tuotteen sisalla olevista
lampuista seka erikseen myytavista
varalampuista: Kyseiset lamput on
suunniteltu kestamaan kodinkoneissa
vaativia fyysisia olosuhteita (esim.
lampétila, tarina, kosteus) tai ne antavat
tietoa laitteen toimintatilasta. Niita ei ole
tarkoitettu muihin kayttétarkoituksiin
eivatka ne sovi huoneiden valaisemiseen.

2.7 Havittaminen

/\ VAROITUS!

Loukkaantumisen tai tukehtumisen
vaara.

A Varoitus: Tulipalon vaara /

materiaalivahinkojen ja laitteen
vaurioitumisen vaara.

Irrota laite sédhkoverkosta ja
vedenjakelusta.

Leikkaa virtajohto poikki aivan laitteen
sivulta ja havita se.

Laite sisaltéda syttyvaa kaasua (R290).
Kysy lisatietoa laitteen oikeaoppisesta
havittamisesta paikalliselta viranomaiselta.
Poista luukun lukitus, jotta lapset ja
elaimet eivat voisi jaada kiinni rummun
sisélle.

Havita laite paikallisten kotitalouksien
sahko- ja elektroniikkalaiteromua (WEEE)
koskevien maarayksien mukaisesti.
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3. TUOTTEEN KUVAUS

Vesisailio

Kayttopaneeli

Laitteen luukku

Suodatin

Arvokilpi
limavirtaushahlot
Lauhduttimen suojakansi
Lauhduttimen kansi

ERREOENE

Bl Saadettavat jalat

@

Luukun katisyytta voidaan vaihtaa
laitteen tayttdmisen helpottamiseksi ja
asentamisen helpottamiseksi (ks.
erillinen lehtinen).

s P
Prod.No. [910000000 J00]
m)ov 00Hz 0000 W = o00a
E fi:l'u_ H Irswue 00000000
A B C E

Arvokilven merkinnat:

moow>

QR-koodi

mallin nimi
tuotenumero
sahkdluokitukset
sarjanumero

Skannaa laitteen QR-koodi rekisterdidaksesi tuotteesi ja saadaksesi siité kaiken irti.

. I:D Voit tarkastella laitteen tietoja, asiakirjoja ja artikkeleita parhaiden ominaisuuksien kaytosta (kayttdo-

pas on saatavilla myds osoitteesta www.electrolux.com/manualselectrolux.com/manuals )

. &9 Voit lukea kayttd-, vianmaaritys-, huolto- ja korjausohjeita (saatavilla myds osoitteessa electro-

lux.com/support )

. /ﬂ Voit ostaa laitteeseesi lisdvarusteita, kulutustarvikkeita ja alkuperaisia vaihto-osia (saatavilla myés

osoitteessa electrolux.com/shop )

3.1 Sédhkokytkenta

Kytke verkkopistoke verkkopistorasiaan vasta

asennuksen lopuksi.
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Varmista, etta ne ovat yhteensopivia kaytetyn
verkkovirtaldhteen kanssa.

Tarkista, etta kotitaloudessa tapahtuva
sahkoasennus kestaa vaaditun
enimmaiskuorman, ottaen huomioon myds
kaikki muut mahdollisesti kaytdssa olevat
laitteet.

Laite tulee kytked maadoitettuun
pistorasiaan.

4. TEKNISET TIEDOT

Kun laite on asennettu paikalleen, virtajohdon
on oltava helppopaasyisessa paikassa.

Ota yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen
sahkoétodiden suorittamiseksi asennuksen
yhteydessa.

Valmistaja ei ota mitdan vastuuta vahingoista
tai loukkaantumisista, jotka johtuvat
turvatoimien noudattamatta jattamisesta.

Korkeus x leveys x syvyys 85,0 x 59,6 x 66,2 cm
Enimmaissyvyys laitteen luukun ollessa auki 110,7 cm
Enimmaisleveys laitteen luukun ollessa auki 95,8 cm

Séaadettava korkeus

85,0 cm (+ 1,5 cm - jalan saato)

Rummun tilavuus 1181
Max. tayttémaara 8,0 kg
Jannite 230V
Taajuus 50 Hz
Akustinen ilmassa kantautuva aani Eco-ohjelman kui- 66 dB (A)
vausjakson aikana max. tayttémaaralla

Kokonaisteho 800 W
Kayttotyyppi Kotitalous
Sallittu ympariston 1ampétila +5°C-+35°C
Suojaustaso kiinteiden hiukkasten ja kosteuden sisdan- IPX4
tulon estamisessa, jonka suojapeite varmistaa, lukuun

ottamatta niité kohtia, joissa pienjannitelaitteilla ei ole

mitdan kosteussuojaa

Kylmaainekaasun nimike R290
Kylmaaineen paino 0,140 kg
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5. KAYTTOPANEELI

N

[ e—

/—\

s
=

ol

Ohjelmanvalitsin ja ® NOLLAA-kytkin
Nayttd

Time Dry (Kuivausaika) -kosketuspainike

Delay Start (Ajastin) -kosketuspainike

Start/Pause (Kaynnista/Tauko) -
kosketuspainike

[A Extra Anticrease (Rypistymisenesto) -
kosketuspainike

Reverse Plus (S.vaihtoPlus) -
kosketuspainike

Bl vierkkivalo: @ puhdista sinti, & tyhjenna

vesisailio, =2 tarkista lauhdutin

5.1 Nayttd

OB E Q33

El Virtapainike

@

Paina kosketuspainikkeita sormella
symbolin alueella tai lisdtoiminnon nimen
kohdalla. Ala kayta kasineita, kun kaytat
kayttopaneelia. Varmista, etta
ohjauspaneeli on aina puhdas ja kuiva.

Nayton symboli

Symbolin kuvaus

B

lapsilukko on toiminnassa

virheellinen valinta tai nuppi on ® "Nollaa"-asennossa

c:00

ohjelman kesto

+10.2:080

Time Drying (Ajastettu kuivaus) -toiminnon kesto
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Nayton symboli

Symbolin kuvaus

th.20h

Delay Start (Ajastin) -toiminnon kesto

6. OHJELMATAULUKKO

Ohjelma Lataa 1) Ominaisuudet / Tekstiilityyppi2)
Ohjelma soveltuu marén puuvillapyykin kui-
vaamiseen ja se on energiankulutukseltaan
tehokkain marén puuvillapyykin kuivaamis- o
Eco 3) 4) 8,0 kg ohjelma. /
Kuivuustasoa ei voi saataa ja se on asetettu
oletuksena tasolle Cupboard (Kaappikui-
va) / valmis vaatekaappiin laitettavaksi.
’ Ohjelma erikokoisten / kudonnalta taysin
Cotton (Puuvilla) i . . - ) . N7
Extra (Erittain Kuiva) 8,0 kg :g(learllsten kuivien puuvillapyykkien kuivaami- /
) Valkoisten ja varillisten puuvillakankaiden
ggttggézu(w:f) ikuiva) 8,0 kg ohjelma. Oletusasetus on tarkoitettu kui- /
P PP vuustason sailyttamiseen.
Cotton (Puuvilla) . L . ~FS
Iron (Silityskuiva) 8,0 kg Kuivuustaso: silityskuiva. /
Synthetics (Siliavat) . R . NS
Extra (Erittin Kuiva) 4,0 kg Kuivaustaso: Erittain kuiva. ,
Synthetics (Siliavat) 4,0 kg Kuivaustaso: Kaappikuiva. /

Cupboard (Kaappikuiva)

Easy Iron (Helposti silidvat)

1 kg (tai 5 pai-

Vahentaa pienten puuvilla-, tekokuitu- ja se-
kavaatteiden ryppyja helppoa silittdmista
varten. Sisaltéda kaksi kuivaustasoa: Silitys-

00e
AW, W, &,

taa) rautataso jattda vaatteet hieman kosteiksi
silittdmista tai ripustamista varten; Kaappita-
so kuivaa vaatteet kokonaan.
Voit kayttaa téssa ohjelmassa Time Dry
(Kuivausaika)-lisatoimintoa ja asettaa ohjel-
. . . man keston. Y Y
Time Dry (Ajastettu kuivaus) 5kg Kuivausajan on oltava sopiva tayttdmaa- /
raan nahden, esim. 2 h puuvillapyykkien
painon ollessa 5 kg.
Puuvilla ja keinokuituvaatteet. Matalan lam- o~
Mixed (Mix) 3kg pétilan ohjelma. Hellévarainen ohjelma lam- QQ
pimalla iimalla.
Bedlinen (Vuodevaatteet) 3k Vuodevaatteet, kuten tavallisen tai parivuo-
9 teen lakanat, tyynyliinat, pussilakanat. 1 RIS
Silk (Silkki) 1kg Kuivausrummussa kuivattava silkki. B0
Wool (Villa) 1kg Villavaatteet. Pestavan villan hellavarainen kuivaus. Poista

pyykit valittdmasti ohjelman paatyttya.

SUOMI
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Ohjelma Lataa 1) Ominaisuudet / Tekstiilityyppi2)

Kuivaa farkut ja muut denimvaatteet lapiko-

. . taisin, jopa paksut osat, kuten taskut, sau- N @
Denim (Farmarit) 4kg mat ja hihansuut, ja vahentaa sotkeutumis- /
ta.
Suositellaan arkalaatuisille tekstiileille, ku- — -
Delicate (Hellavarainen) 4 kg ten viskoosille, raionille, akryylille ja niiden \Qk )

sekoituksille.

1) Enimmaispainolla tarkoitetaan kuivan pyykin painoa.
2) Katso tekstiilin merkinnan merkitykset luvusta NEUVOJA JA VINKKEJA: Pyykin valmisteleminen.

3) Tama on viiteohjelma, jota kaytetaan arvioitaessa EU:n ekologista suunnittelua ja energiamerkintaa koskevien
saadosten, Reg. (EU) 2023/2533 ja Reg. (EU) 2023/2534 mukaisuutta ja noudattamista. Tama ohjelma pystyy kui-
vaamaan puuvillapyykkia pyykin 60 % kosteuspitoisuudesta koneeseen laitettaessa lopulliseen tavoitekosteusta-
soon 0 %.

4) Eko-ohjelma vastaa <:| Cotton (Puuvilla) Eco -ohjelmaa, joka on “Standardi puuvillaohjelma” Euroopan ko-
mission asetuksen 392/2012 mukaisesti. Se sopii tavallisen méaran puuvillapyykin kuivaamiseen.

7. LISATOIMINNOT

7.1 Reverse Plus (S.vaihtoPlus)

Lisda rummun kaantymistiheytta pyykkien AIKAKUIVAUSSUOSITUS
sotkeutumisen vahentamiseksi. Tasaisempaa vain viilegilmatoi-
kuivaustulosta varten ja ryppyjen 10-20 min minto (ei lAmmitys-
vahentamiseksi. Suositellaan suurille tai ta).
pitkille tekstiileille (esim. lakanat, housut, lisakuivaus Kuivuus-
pitkat mekot). asteen parantami-
20-40 min seksi edellisen kui-
7.2 Extra Anticrease vausohjelman jél-
(Rypistymisenesto) keen.
Pident&4 kuivausohjelman lopussa olevaa taydellinen pienten,
. . ; . . N enint. 4 kg, pyykki-
rypistymisenestovaihetta 60 minuutilla. Tama ) madrien kuivaus
toiminto véhentaa ryppyja. Pyykit voidaan > 40 min hyvin lingotut
ottaa pois koneesta rypistymisenestovaiheen (> 1 200 kierrosta
aikana. minuutissa).
7.3 Time Dry (Kuivausaika) 7.4 Time Dry (Kuivausaika) virta
Voit asettaa ohjelman keston lyhyimmillaan Wool (Villa) ohjelmat
10 minuutiksi ja pisimmillaan 2 tunniksi. Lisatoiminto sopii Wool (Villa)-ohjelmaan
Vaadittu kesto on suhteessa laitteen lopullisen kuivuustason saatoa varten.

pyykkimaaraan.

®

Suosittelemme, ettd asetat lyhyen
ohjelmakeston pienille pyykkimaarille tai
vain yhdelle vaatteelle.
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7.5 Lisatoimintotaulukko

Ohjelmat1) toPIus)

Reverse Plus (S.vaih-

Extra Anticrease (Ry-

pistymisenesto) ka)

Time Dry (Kuivausai-

Eco

Cotton (Puuvilla)

Extra (Erittain Kuiva)

Cotton (Puuvilla)

Cupboard (Kaappikuiva)

Cotton (Puuvilla)

Iron (Silityskuiva)

Synthetics (Siliavat)

Extra (Erittain Kuiva)

Synthetics (Siliavat)

Cupboard (Kaappikuiva)

Easy Iron (Helposti silia-
vat)

Time Dry (Ajastettu kui-
vaus)

Mixed (Mix)

Bedlinen (Vuodevaatteet)

Silk (Silkki)

Wool (Villa)

n2)

Denim (Farmarit) u

Delicate (Hellavarainen)

1) Ohjelman asettamisen yhteydessa voit asettaa yhden tai useamman lisdtoiminnon. Voit kytkea ne paalle tai pois
paalta painamalla vastaavaa kosketuspainiketta.

2) Ks. luku LISATOIMINNOT: Villa-ohjelman Time Drying (Ajastettu kuivaus)

8.

ASETUKSET

_[fT__A
) -0,
E|3|’E|j

_—>

O owp

Time Dry (Kuivausaika) -kosketuspainike
Delay Start (Ajastin) -kosketuspainike
Start/Pause (Kaynnista/Tauko) -
kosketuspainike

Extra Anticrease (Rypistymisenesto) -
kosketuspainike

E. Reverse Plus (S.vaihtoPlus) -
kosketuspainike

8.1 Lopullisen tavoitekosteuden
saato

@

Tama voi olla tarpeen, silla
kuivaustuloksiin vaikuttavat monet
olosuhteet, kuten veden tyyppi,
syo6ttéjannite tai ympariston [ampatila.

SUOMI
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TAYDELLISEN KUIVAUSTULOKSEN SAAVUTTA-
MISEKSI:

Jos haluat pyykista entisté kuivempaa, voit muuttaa
oletuskuivausasetusta (katso lisatietoja alta). Tama
saatod toimii useimpien ohjelmien kanssa, lukuun otta-
matta ohjelmia Eco, Wool (Villa), Duvet (Peitot), Un-
tuvatakki, Refresh (Raikastus), jos koneessa on na-
ma ohjelmat.

®

Aina kun siirryt "Lopputavoitekosteuden
saato" -tilaan, aikaisemmin asetettu
jaljelle jaava kosteus vaihtuu seuraavaan

arvoon (esim. aikaisemmin asetettu arvo

- 2 - vaihtuu arvoon = | ).

Jaljelle jaavan kosteustason oletusasetuksen
muuttaminen:

1. Kéynnisté laite paélle painamalla Paalle/
Pois paalta -painiketta.

2. Aseta mika tahansa ohjelma
ohjelmanvalitsimella.

3. Odota noin 8 sekuntia.

4. Paina pitkdan painikkeita (E) ja (D)
samanaikaisesti.

Jokin seuraavista merkkivaloista syttyy:

o = E’ ~ mahdollisimman kuiva

. { viela kuivempi pyykki

. -c- pyykin vakiokuivuus

5. Paina pitkdan painikkeita (E) ja (D)
uudelleen, kunnes oikean tason
merkkivalo syttyy.

®

Jos nayttd palaa normaaliin tilaan
(vaiheessa 2 valitun ohjelman aika
tulee nakyviin) jaljelle jaavan
kosteuden asettamisen aikana, paina
pitkdan painikkeita (E) ja (D) viela
kerran siirtyaksesi
"Lopputavoitekosteuden saato" -
tilaan (aikaisemmin asetettu jaljelle
jaava kosteus vaihtuu seuraavaan
arvoon).

6. Viiden sekunnin jalkeen naytt6 palaa
normaaliin tilaan.

14 SUOMI

8.2 Lapsilukko

Tama lisatoiminto estaa lapsia leikkimasta
laitteella ohjelman ollessa kdynnissa.
Kosketuspainikkeet on lukittu.

Ainoastaan virtapainike toimii.

Lapsilukko-lisdtoiminnon kytkeminen
toimintaan:

1. Kytke laite toimintaan painamalla
virtapainiketta.

2. Paina ja pida alhaalla kosketuspainiketta
(E) muutaman sekunnin ajan.

Lapsilukon merkkivalo syttyy.

@

Lapsilukko voidaan poistaa kaytosta
ohjelman ollessa kaynnissa. Paina ja
pida alhaalla samoja kosketuspainikkeita,
kunnes lapsilukon merkkivalo sammuu.
Lapsilukko-toiminto ei ole kaytettavissa 8
sekuntiin laitteen paalle kytkemisen
jalkeen.

8.3 Vesisailion merkkivalo

Vesisailion merkkivalo palaa oletuksena. Se
syttyy, kun ohjelma paattyy tai kun vesisailion
tyhjennys on tarpeen.

@

Jos “tyhjennyssarja” asennetaan
(lisdvaruste), laite tyhjentaa vesisailion
automaattisesti. Tassa tapauksessa
suosittelemme vesisailion merkkivalon
pois paalta kytkemista.

Vesisailion merkkivalon kytkeminen
pois paalta:

1. Kytke laite paalle painamalla Paalle/Pois
paalta -painiketta.

2. Odota noin 8 sekuntia.

3. Paina painikkeita (B) ja (D)
samanaikaisesti pohjassa pitkaan.
Naytolla nakyy "Off" (Pois paalta) ja
vesisailion merkkivalo sammuu. Viiden
sekunnin jalkeen nayttd palaa normaaliin
tilaan.



®

Kytke vesisailion merkkivalo takaisin
paalle seuraamalla ylla olevia ohjeita.
Naytdssa nakyy "On" (Paalla) ja
vesisailion merkkivalo syttyy.

8.4 Aianimerkki kdytossal/pois
kytosta

Voit poistaa danimerkit kaytosta ja ottaa ne
kayttoon painamalla ja pitamalla alhaalla
kosketuspainikkeita (A) ja (B)
samanaikaisesti noin 2 sekunnin ajan.

8.5 Kayttotuntilaskuri

Talla toiminnolla voit nayttaa laitteen
kokonaiskayttdajan tunteina.
Kokonaiskayttdaika lasketaan laitteen
ensimmaisesta kaynnistamishetkesta alkaen.
Ohjelmien todellinen toiminta-aika naytetaan
(se ei sisalla taukoja eika ajastettua
kaynnistymisaikaa).

Taman arvon voi saada nakyviin seuraavasti:

1.

2,

3.

9.

Kytke laite paalle painamalla On/Off-
virtapainiketta.

Paina painikkeita E ja B muutaman
sekunnin ajan.

3 sekunnin kuluttua laitteen
kokonaiskayttdaika nakyy naytossa: esim.
jos kayttoaika on 1276 tuntia, naytossa

KAYTTOONOTTO

®

Takarummun lukitukset poistuvat

automaattisesti, kun kuivausrumpu
kaynnistetadn ensimmaista kertaa.
Laitteesta voi talldin kuulua aanta.

®

Ensimmaisella kerralla on erittain
suositeltavaa kaynnistda mika tahansa
ohjelma ilman kuormaa muutaman
sekunnin ajaksi niin, ettd takarummun
lukituksien poistuminen voitaisiin
varmistaa.

Takarummun lukitusten avaaminen:

nakyy teksti Hr 2 sekunnin ajan, sitten 12
2 sekunnin ajan ja sitten 76. Tama arvo
naytetdan kahtena numerosarjana
kerrallaan: kaksi ensimmaistad numeroa
ilmaisevat tuhansia ja satoja, ja kaksi
seuraavaa numeroa tarkoittavat
kymmenia ja yksikoita.

Voit poistua tasta tilasta painamalla mita

tahansa painiketta, kdantamalla valitsinta tai

kytkemalla laitteen pois paalta.

8.6 Tehdasasetukset

Talla toiminnolla voi palauttaa oletusarvoiset
tehdasasetukset. Tallennetut lisatoiminnot ja
toimintatilat nollataan.

Ota tama lisatoiminto kayttodn suorittamalla
seuraavat vaiheet:

1. Kytke laite paalle painamalla On/Off-
virtapainiketta.

2. Odota noin 8 sekuntia.

3. Paina painikkeita E ja A muutaman
sekunnin ajan.

4. Laite kuittaa toiminnon nayttamalla

@

Jos toimenpiteet eivat tuota tulosta
(esimerkiksi aikakatkaisun tai vaaran
painikeyhdistelman takia), kytke laitteen
virta pois paalta ja toista vaiheet alusta.

1. Kytke laitteeseen virta.

2. Aseta mika tahansa ohjelma.

3. Paina Kaynnista/Tauko-painiketta.
Rummun kierto kdynnistyy. Takarummun
lukitukset poistuvat kaytosta automaattisesti.

@

Jos rumpu ei pyori edelleenkaan, avaa
takarummun lukitukset manuaalisesti
(pakkaukseen kuuluvaa avainta
kayttaen).
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Ennen kuin kuivaat laitteella pyykkeja:

» Puhdista kuivausrummun rumpu kostealla
liinalla.

» Kaéynnistéa yhden tunnin ohjelma pyykin
ollessa kosteaa.

®

Kuivausohjelman alussa (ensimmaiset
3-5 min) laitteesta voi kuulua hieman
kovempi @ani. Tama johtuu kompressorin
kaynnistymisesta. Tama on normaalia
kompressorilla toimivissa laitteissa (esim.
jadkaapit ja pakastimet).

9.1 Epatavallinen haju
Laite on pakattu tiiviisti.

Epatavallista hajua voi esiintya, kun tuote
poistetaan pakkauksesta. Tama on normaalia
uusien tuotteiden kohdalla.

Laite on valmistettu erilaisista materiaaleista,
jotka voivat muodostaa epatavallista hajua.

Ajan kuluessa epéatavallinen haju haviaa
vahitellen muutaman kuivauskerran jalkeen.

16 SUOMI

9.2 Ainia

@

Kuivausohjelman eri vaiheiden aikana voi
kuulua erilaisia dania. Ne ovat
normaaleja toiminnan aania.

Kaynnissa oleva kompressori.

“-

‘ )@

Pyoriva rumpu.

Kaynnissa oleva pumppu ja kosteuden
siirto sailioon.



10. PAIVITTAINEN KAYTTO

10.1 Kaynnista ohjelma
1. Valmistele pyykit ja tdyta kone.

/\ HUOMIO!

Varmista, ettei pyykki jaa laitteen
luukun ja kumitiivisteen valiin luukun
sulkemisen yhteydessa.

2. Kaynnista laite painamalla On/Off -
painiketta.

3. Aseta kyseiselle pyykille soveltuva
ohjelma ja haluamasi lisatoiminnot.

Ohjelman kesto nakyy naytossa.

®

Todellinen kuivausaika riippuu pyykin
laadusta (maara ja koostumus),
huoneenlampétilasta seka pyykin
alkukosteudesta linkousvaiheen jalkeen.

4. Paina Start/Pause (Kaynnista/Tauko) -
painiketta.
Ohjelma kaynnistyy.

10.2 Ohjelman kaynnistaminen
ajastetulla kdynnistymisella

1. Aseta kyseiselle pyykille soveltuva
ohjelma ja haluamasi lisatoiminnot.

2,

Paina ajastetun kaynnistymisen painiketta
toistuvasti, kunnes naytélla nakyy se
ajastetun kaynnistymisen aika, jonka
haluat asettaa.

@

Voit asettaa ohjelman kaynnistymaan
1 tunnin ja 20 tunnin vélisella
viiveella.

3.

Paina Start/Pause (Kaynnistd/Tauko) -
painiketta.

Naytolla nakyy, paljonko ajastetun
kaynnistymisen alkuun on aikaa.
Ohjelma kaynnistyy, kun ajanlaskenta
paattyy.

10.3 Ohjelman muuttaminen

1.

2,

3.

Kytke laite pois toiminnasta painamalla
virtapainiketta.

Kytke laite toimintaan painamalla
virtapainiketta.

Valitse ohjelma.

Vaihtoehtoisesti:

1.
2,

3.

Kierra valitsin ® "Nollaa"-asentoon.

Odota yhden sekunnin ajan. Naytdssa
NAKYY e
Valitse ohjelma.

10.4 Ohjelman péaattyessa

Kun ohjelma on paattynyt:

laitteesta kuuluu jaksottainen danimerkki.
R o B B |

Naytossa nakyyu - Ui U

Merkkivalot @ Filter (Nukkasihti -

suodatin) ja & Tank (Saili) syttyvat.
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» Start/Pause (Kaynnista/Tauko) -
merkkivalo on paalla.
Laite toimii rypistymisenestovaiheella
edelleen 30 minuuttia tai sitd kauemmin, jos
Extra Anticrease (Rypistymisenesto) -
lisatoiminto on kytketty paalle (katso luku
Lisétoiminto - Extra Anficrease
(Rypistymisenesto)).

Rypistymisenestovaihe vahentaa
rypistymista.

Voit poistaa pyykin ennen kuin

rypistymisenestovaihe on paattynyt.

Suosittelemme parempien tuloksien

saavuttamiseksi, ettd pyykit poistetaan vasta

sitten, kun toiminto on ldhes paattynyt.

Kun rypistymisenestovaihe on paattynyt:

+ Naytdssa nakyy edelleen 0:00.

* Merkkivalot @ Filter (Nukkasihti -
suodatin) ja & Tank (Sailio) syttyvat.

* Merkkivalo Start/Pause (Kaynnista/Tauko)
sammuu.

1. Paina on/off-painiketta kytkeaksesi
laitteen pois toiminnasta.

2. Avaa laitteen luukku.

3. Ota pyykki pois koneesta.

4. Sulje laitteen luukku.

Heikkojen kuivaustulosten mahdolliset syyt:

» Oletuskuivuustason sopimaton asetus.
Katso kohta Ohjelman lopun
tavoitekosteuden sédataminen

11. VIHJEITA JA NEUVOJA

11.1 Pyykin valmisteleminen

* Huoneenlampétila on liian alhainen tai
liian korkea. Optimaalinen
huoneenlampétila on 18 °C - 25 °C.

@

Puhdista suodatin ja tyhjenna
vesisdilio aina ohjelman paatyttya.

@

Jata luukku hieman auki aina jokaisen
ohjelman jalkeen kosteuden
valttamiseksi.

Rummun tayttdminen kyseisille ohjelmille
ilmoitettuun max. tayttémaaraan auttaa
saastamaan energiaa.
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10.5 Matalalampo6toiminto

Energiankulutuksen vahentamiseksi taméa
toiminto kytkee laitteen automaattisesti pois
toiminnasta:

* 5 minuutin kuluttua, jos et kaynnista
ohjelmaa.

¢ 5 minuutin kuluttua ohjelman tai
rypistymisenestovaiheen paattymisesta.

@

Aika vahenee 30 sekuntiin, jos valitsin on
® "Nollaa"-asennossa.

@

Kun laite siirtyy alhaisen virransy6ton
tilaan, naytto ja kuvakkeet sammuvat.
Voit kdynnistaa laitteen uudelleen on/off-
painikkeesta.

Pesuohjelman jalkeen pyykit ovat usein
sotkeutuneet yhteen.

Yhteen sotkeutuneiden pyykkien kuivaus
on tehotonta.

Varmista tehokas ilmankierto ja tasainen
kuivaustulos ravistamalla pyykkeja ja
lisddmalla ne yksi kerrallaan
kuivausrumpuun.

Tehokkaan kuivauksen varmistaminen:

« Sulje vetoketjut.
« Sulje untuvapeittojen kiinnittimet.



» Siteita tai nauhoja (esim. esiliinan nauhat)
ei saa kuivata irrallaan. Sido ne ennen
ohjelman kaynnistamista.

» Tyhjenna kaikki taskut.

+ Kun vaatteiden sisalla on puuvillakerros,
kadanna ne nurinpain. Puuvillakerroksen on
oltava ulospain.

» Aseta aina kasiteltavaan pyykkiin sopiva
ohjelma.

» Ala sekoita vaaleita ja tummia vaatteita.

» Vahenna tekstiilien kutistumista
valitsemalla puuvilla-, jersey- tai
trikoovaatteisiin sopiva ohjelma.

+ Ala ylitd Ohjelmat-luvussa annettua tai
naytdssa nakyvaa maksimitayttomaaraa.

» Kuivaa ainoastaan kuivausrummussa
kuivattavia tekstiileja. Katso vaatteissa
olevat tekstiilimerkit.

» Suuria ja pienia kappaleita ei saa kuivata
yhdella kertaa. Pienet vaatekappaleet
voivat jaada suurien kappaleiden sisaan,
jolloin ne jaavat kosteiksi.

« Rauvista suuria vaatekappaleita ja
tekstiileja ennen niiden asettamista
kuivausrumpuun. Taten valtetaan kosteat
kohdat tekstiilin sisélla kuivauksen jéalkeen.

Tekstiilimerkki Kuvaus

:.: Kuivausrummussa kuivattava tekstiili.

;o: Kuivausrummussa korkeissa lampétiloissa kuivattava tekstiili.

:o: Kuivausrummussa vain alhaisissa lampdétiloissa kuivattava tekstiili.
& Tekstiili, jota ei saa kuivata kuivausrummussa.

12. HOITO JA PUHDISTUS

12.1 Saannollinen puhdistus

Saannollinen puhdistus auttaa
pidentamaan laitteen kayttoikaa.

Viitteellinen sdaanndllinen puhdistusu:

Jos laitetta ei kayteta pitkaan aikaan, irrota
virtajohto pistorasiasta.

Suodattimien puhdistus

Merkkivalon @ vilkkuessa

Tyhjenna vesisailio

Merkkivalon s vilkkuessa

Puhdista lAmmdnvaihdin

Merkkivalon ;) vilkkuessa

Puhdista kosteusanturi

Véahintdan 3—-4 kertaa vuodessa

Rummun puhdistaminen

Kahden kuukauden valein

Puhdista kayttdpaneeli ja kotelo

Kahden kuukauden valein

Puhdista iimavirta-aukot

Kahden kuukauden valein

Osien puhdistusohjeet on annettu seuraavissa kappaleissa.
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12.2 Vieraiden esineiden
poistaminen

®

Varmista, ettd taskut ovat tyhjat ja etta
kaikki irtonaiset elementit on sidottu
ennen kuivausohjelman aloittamista.
Katso kohta "Pyykin valmisteleminen".

Poista rummusta mahdollisesti roskat
kuivausohjelman jalkeen (esim.
metallipidikkeet, napit, kolikot jne.).

12.3 -suodattimen puhdistus

Suodattimen merkkivalo @ syttyy kunkin
ohjelman paatyttya ja sihti on puhdistettava.

®

Sihti keraa nukkaa kuivausohjelman
aikana.

®

Suodatin tulee puhdistaa saanndéllisesti
parhaan kuivaustuloksen
saavuttamiseksi. Tukossa oleva suodatin
pidentaa kuivausohjelman kestoa ja lisaa
nain energiankulutusta.

Puhdista suodatin kasin. Kayta
tarvittaessa imuria.

Havita nukka roska-astiaan.

4.

5.

Puhdista sihti tarvittaessa imurilla. Sulje
suodatin.

Poista tarvittaessa nukka sihdin
litoksesta ja tiivisteesta. Taman voi tehda
polynimurilla. Aseta sihti takaisin
vastaavaan liitokseen.

N /

/\ HUOMIO!

Suodattimia puhdistettaessa nukka tulee
havittaa roska-astiaan. Mikromuovien
paasyn estamiseksi vesijarjestelmaan
nukkaa ei saa huuhdella viemariin.

1. Avaa luukku. Veda sihti ylos.

2. Avaa suodatin painamalla koukkua.
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12.4 Vesisaiilion tyhjentaminen

Tyhjenna lauhdevesisailio jokaisen
kuivausohjelman jalkeen.

Jos lauhdevesisailid on taysi, ohjelma
pysahtyy automaattisesti. Vesisailiosymboli

&, syttyy nayttoon ja vesisailio on
tyhjennettava.

Veden tyhjentdminen:

1.

Veda vesisailio ulos pitaen se
vaakasuorassa asennossa.



. =

2. Veda muoviliitos ulos ja tyhjenna vesi
pesualtaaseen tai vastaavaan astiaan.

3. Paina muoviliitanta takaisin sisaan ja
aseta vesisaili6 takaisin paikoilleen.

AN

4. Jatka ohjelmaa painamalla Kaynnista/
Tauko -painiketta Dl

12.5 Lauhduttimen puhdistus

. X

Jos lauhduttimen symboli =2 vilkkuu
naytdssa, tarkista lauhdutin ja sen lokero. Jos
se on likainen, puhdista se. Suorita tarkistus
vahintaan kuuden kuukauden valein.

/\ VAROITUS!

Metallipintaan ei saa koskea paljain
késin. Henkildvahingon vaara. Kayta
suojakasineitd. Puhdista varoen, jotta
metallipinta ei vaurioidu.

/\ VAROITUS!

Al kéyta polynimuria kovalla litososalla
irrottaaksesi nukkaa lauhduttimesta, silla
se voi vahingoittaa lauhduttimen kylkia,
jolloin laitteen suorituskyky heikkenee ja
kuivausaika pitenee.

—V
}
A

Tarkistaminen:

1.

Avaa luukku. Veda suodatin ylos.

Avaa lauhduttimen luukku kdantamalla
vipuja ja laske lauhduttimen luukkua. .

Poista tarvittaessa nukka lauhduttimest:
ja sen kotelosta. Voit kayttaa harjalla
varustettua pdlynimuria.

[

%Iﬂiﬂﬂiﬂii’

Sulje lauhduttimen kansi.
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6. Kaanna vipuja, kunnes ne napsahtavat
paikoilleen.

12.6 Kosteusanturin puhdistaminen

1. Avaa luukku.
2. Puhdista kosteusanturin pinnat
pyyhkimalla metallipintaa useita kertoja.

12.7 Rummun puhdistaminen

/\ VAROITUS!
Irrota laite sdhkodverkosta ennen sen

puhdistamista.

Puhdista rummun sisdosa ja sen nostimet
miedolla pesuaineella. Kuivaa puhdistetut
pinnat pehmealla liinalla.

/\ HUOMIO!
Ala puhdista rumpua hankausaineilla tai

terasvillalla.

/N\ HUOMIO!

Kosteusanturin vaurioitumisvaara. Ala
puhdista anturia hankausaineilla tai
terasvillalla.

Parhaan kuivaustuloksen varmistamiseksi
laitteessa on metallinen kosteusanturi. Se
sijaitsee luukkun sisapuolella.

Ajan kuluessa anturin pintaan voi kertya
epapuhtauksia, jotka heikentavat
kuivaustehoa.

Suosittelemme puhdistamaan anturin
vahintdan 3—4 kertaa vuodessa tai jos
kuivausteho heikkenee.

Puhdista pesusienen karkeammalla puolella
kayttaen hiukan viinietikkaa tai tiskiainetta.

Anturin puhdistaminen:
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12.8 Kayttopaneelin ja ulkokuoren
puhdistaminen

Puhdista kayttdpaneeli ja ulkokuori miedolla
pesuaineella.

Kayta kosteaa liinaa. Kuivaa puhdistetut
pinnat pehmealla liinalla.

/\ HUOMIO!

Al kéyta kalusteiden puhdistusaineita tai
puhdistusaineita, jotka voivat aiheuttaa
korroosiota.

12.9 Tuuletuskanavien
puhdistaminen

Poista tuuletuskanaviin keraantynyt nukka
polynimurilla.




13. VIANMAARITYS

/\ VAROITUS!

Lue turvallisuutta koskevat luvut.

13.1 Virhekoodit
Laite ei kdynnisty tai se pysahtyy toiminnan aikana.

Yrita ensin etsia ratkaisu ongelmaan (tutustu taulukoiden sisaltihin). Jos ongelma toistuu, ota
yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

/\ VAROITUS!

Kytke laite pois toiminnasta ennen tarkistuksien aloittamista.

Jos merkittavia ongelmia esiintyy, laitteesta kuuluu danimerkkeja, naytossa nakyy
virhekoodi ja Start/Pause (Kdynnistd/Tauko) -painike voi vilkkua jatkuvasti:

Virhekoodi

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

E50

Laitteen moottori ylikuormittunut.
Liikaa pyykkia tai pyykit solmussa rummus-
sa.

Ohjelmaa ei suoritettu loppuun asti. Poista
pyykki koneesta, aseta ohjelma ja kaynnista
ohjelma uudelleen.

E90 tai E91

Sisainen virhe. Laitteen elektronisten osien
valilla ei ole yhteytta.

Ohjelmaa ei ole suoritettu oikein loppuun
asti tai laite pyséahtyi liian aikaisin. Kytke lai-
te paalle ja pois paalta.

Jos virhekoodi tulee uudelleen nékyviin, ota
yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

EHO

Virransy6tté on epavakaa.

Kun laitteessa nakyy EHO, odota kunnes
virransy6ttd on vakaa ja paina sitten kayn-
nistyspainiketta. Jos laite keskeyttaa ohjel-
man ilman mitéan ilmoitusta, paina ohjel-
man kaynnistyspainiketta. Jos varoitus tois-
tuu, tarkista virtajohdon/pistokkeen ehjyys
tai virransyo6tto.

Jos ndytdssa nakyy muita virhekoodeja, kytke laite toimintaan ja pois toiminnasta. Jos
ongelma toistuu, ota yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Jos kuivausrummun ongelma on jokin muu, etsi mahdollisia ratkaisuja tutustumalla oheiseen

taulukkoon.

13.2 Vianmaaritys

Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Et saa laitetta kdynnistymaan.

Varmista, etta pistoke on kiinnitetty pistorasiaan.

Tarkista séahkotaulun sulake (asennus kotitalouteen).

Rumpu ei pyori.

Avaa takarummun lukitukset manuaalisesti (ks. luku
Ennen ensimmadisté kdyttokertaa).

Ohjelma ei kaynnisty.

Paina Start/Pause (Kéynnisté/Tauko).
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Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Varmista, etta laitteen luukku on suljettu.

Laiitteen luukku ei mene kiinni.

Varmista, etta ilmansuodatin on asennettu oikein.

Varmista, ettei pyykki jaa laitteen luukun ja kumitiivis-
teen valiin.

Laite pysahtyy kesken toiminnan.

Varmista, etta vesilokero on tyhja. Kdynnista ohjelma
uudelleen painamalla Start/Pause (Kéynnista/Tauko).

Tayttomaara on liian pieni, lisda pyykkia tai kayta Time
Dry (Ajastettu kuivaus) -ohjelmaa.

Ohjelman kesto on liian pitka tai kuivaustulos on heik-
ko.1)

Varmista, etta pyykin paino sopii ohjelman kestoon.

Varmista, etta sihti on puhdas.

Pyykki on liian markaa. Linkoa pyykki uudelleen pesu-
koneessa.

Varmista, ettd huoneenlampdétila on yli +5 °C ja alle +35
°C. Optimaalinen huoneenlampétila on 18 °C - 25 °C.

Aseta Time Dry (Ajastettu kuivaus) tai Extra (Erittain
Kuiva) -ohjelma.z)

Naytdssa nakyy e

Jos haluat asetta uuden ohjelman, kdanna sovellus
pois paalta ja paalle.

Varmista, etta lisdtoiminnot sopivat valittuun ohjelmaan.

1) Ohjelma paattyy automaattisesti viimeistédan 6 tunnin kuluttua.

2) Jotkin kohdat voivat jaada kosteiksi suurikokoisia kappaleita kuivatessa (esim. lakanat).

Jos pesu- ja kuivaustulokset eivat ole
tyydyttavia

» Asetettu ohjelma oli vaara.

» Sihti tukossa.

* Lammonvaihdin on tukkiutunut.

» Laitteessa oli likaa pyykkia.

*  Rumpu on likaantunut.

» Johtavuusanturin virheellinen asetus
(katso luku "L/SAVARUSTEET:
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Kuivuustaso - lopputavoitekosteuden
s&atd' asettaaksesi paremman
asetuksen).

* llmavirtausaukot ovat tukossa.

* Huoneenlampétila on liian alhainen tai
korkea (optimaalinen huoneenlampétila
18-25 °C)



14. KULUTUSARVOT
14.1 Kayttoonotto

®

Kayttdohjeessa on esitetty kaksi eri viitettd EU:n energiamerkinta- ja

ekosuunnitteluasetuksista.

* Asetus (EU) 932/2012 ja asetus (EU) 392/2012 on voimassa 30.6.2025 asti ja koskee
energialuokkia A+++ —D.

* Asetus (EU) 2023/2534 on voimassa 1.7.2025 alkaen ja koskee energialuokkia A — G.

®

Laitteen mukana toimitetun energialuokkamerkinnan QR-koodi sisaltaa linkin
verkkosivustolle, jossa on EU EPREL -tietokannassa olevat laitteen suorituskykytiedot.
Sailyta energialuokkamerkintaa yhdessa kayttéohjeen ja kaikkien muiden tdman laitteen
mukana toimitettujen asiakirjojen kanssa.

Joitakin tietoja on saatavilla myés EPREL:issa kayttamalla linkkia https://
eprel.ec.europa.eu seka laitteen arvokilpeen merkittya mallin nimea ja tuotenumeroa.
Katso arvokilven sijainti kohdasta ”Laitteen kuvaus”.

14.2 Symbolien selitys

kg Pyykkimaara. kierr/min Linkous

kWh Energiankulutus

tt:mm Ohjelman kesto.

% Kosteus linkousvaiheen lopussa ja tavoitekosteustaso kuivausohjelman lopussa.

Mité suurempi linkousnopeus, sitd kovempi linkousaani mutta alhaisempi kosteus- ja energiankulu-
tus pyykin kuivausvaiheessa.

14.3 Seuraavien Euroopan unionin komission asetusten mukaan (EU)
2023/2533, asetus (EU) 2023/2534 ja asetus (EU) 392/2012.

@

Seuraavat arvot on saavutettu laboratorio-olosuhteissa vastaavien standardien mukai-
sesti. Eri parametrit voivat muuttaa tietoja, esimerkiksi pyykin maaraa, pyykin tyyppia ja
ymparistdolosuhteita. Pyykin alkuperainen kosteus, veden tyyppi, syottdjannite ja ohjel-
man oletusasetuksen vaihtaminen voivat my0ds vaikuttaa energiankulutukseen, kuivaus-
ohjelman kestoon ja lopulliseen kosteuteen.
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Linkous  Kos- Energianku- Tavoitekos-

Ohjelmien Taky o (kierr/ teus Ku(l;_a;fna)lka lutus teustaso
g min) (%) : (kWh) (%)
Eco 1) 2) 8,0 1000 60 2:58 1,93 0,0
Eco 1) 2) 40 1000 60 1:44 1,08 0,0

1) Tama on viiteohjelma, jota kaytetaan arvioitaessa EU:n ekologista suunnittelua ja energiamerkintaa koskevien
saadosten, Reg. (EU) 2023/2533 ja Reg. (EU) 2023/2534 mukaisuutta ja noudattamista. Tdma ohjelma pystyy kui-
vaamaan puuvillapyykkia pyykin 60 % kosteuspitoisuudesta koneeseen laitettaessa lopulliseen tavoitekosteusta-
soon 0 %.

2) Eko-ohjelma vastaa G Cotton (Puuvilla) Eco -ohjelmaa, joka on “Standardi puuvillaohjelma” Euroopan ko-
mission asetuksen 392/2012 mukaisesti. Se sopii tavallisen maran puuvillapyykin kuivaamiseen.

Virrankulutus eri tiloissa

Virrankulutus sammutettuna (W) V|rrank:1aI:;L;s(‘\I/va)lmlustl- Ajastett:el:‘a(g‘/lw istymi-

0,50 0,50 4,00

Aika pois paalté/valmiustilaan on enintdan 15 minuuttia.

14.4 Yleiset ohjelmat

®

Kyseiset arvot ovat ainoastaan

viitteellisia.
m ey Linkous Kos- . . Energianku- Tavoitekos-
. . Taytto q Kuivausaika
Ohjelmien K (kierr/ teus (h:mm) lutus teustaso

g min) (%) : (kWh) (%)
Cotton (Puuvilla)
Extra (Erittain Kui- 8,0 1000 60 4:02 2,49 -3,0
va)
Cotton (Puuvilla)
Extra (Erittain Kui- 4,0 1000 60 2:42 1,60 -3,0
va)
Cotton (Puuvilla) .
Iron (Silityskuiva) 8,0 1000 60 2:20 1,45 12,0
Cotton (Puuvilla) 40 1000 60 1:24 0,92 12,0
Iron (Silityskuiva)
Synthetics (Silia-
vat) 40 1200 40 1:23 0,83 0,0
Extra (Erittain Kui- ’ ’ ’ ’
va)
Synthetics (Silia-
val) 4,0 1200 40 1:06 0,68 1,0
Cupboard (Kaappi- ’ : ’ ’
kuiva)
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e Linkous  Kos- . . Energianku- Tavoitekos-
Ohjelmien Taky o (kierr/ teus Ku(l;_a;fna)lka lutus teustaso

g min) (%) : (kWh) (%)
Synthetics (Silia-
vat) 4,0 1200 40 0:51 0,46 12,0
Iron (Silityskuiva)
Wool (Villa) 1,0 1200 35 1:01 0,57 5,0
15. YMPARISTONSUOJELU

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty merkilld | 43 havita merkills & merkittyja kodinkoneita
L. Kierrata pakkaus laittamalla se kotitalousjatteen mukana. Palauta tuote
asianmukaiseen kierratysastiaan. Suojele paikalliseen kierratyskeskukseen tai ota
ymparistda ja ihmisten terveytta yhteytta paikalliseen viranomaiseen.
kierrattamalla sahko- ja elektroniikkaromut.
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Vilkommen till Electrolux! Tack for att du har valt en av vara
produkter.

Fa tips om anvandning, broschyrer, felsékning, service- och reparationsinformation:
www.electrolux.com/support

Med reservation for andringar.
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1. /A SAKERHETSINFORMATION

HD“ Las noga bifogade instruktioner fére installation och
anvandning av den har produkten.

Tillverkaren ar inte ansvarig for eventuella personskador eller
andra skador som uppkommit till fljd av felaktig installation
eller anvandning. Forvara alltid bruksanvisningen pa en saker
och tillganglig plats for framtida behov.

Varning: Brandrisk/brandfarligt material.
Produkten innehaller brandfarlig gas, propan (R290), en gas
med hdg miljokompatibilitet. Hall eld och antadndningskallor
borta fran produkten. Var forsiktig sa att du inte skadar
kylkretsen som innehaller propan.
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1.1 Sakerhet for barn och handikappade

/\ VARNING!

Risk for kvavning, skada eller permanent invaliditet
foreligger.

» Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder och
uppat, och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental féormaga, samt personer med bristande erfarenhet
och kunskap om de 6vervakas eller instrueras om hur
produkten anvands pa ett sakert satt och forstar de risker
som ar férknippade med anvandningen.

« Barn mellan 3 och 8 ar eller personer med mycket
omfattande och komplexa funktionsnedsattningar ska inte
vara i narheten av produkten om de inte ar under uppsikt.

« Barn under 3 ar ska inte vistas i narheten av produkten utan
standig uppsikt.

 Lat inte barn leka med produkten.

« Hall allt forpackningsmaterial utom rackhall fér barn och
kassera det pa lampligt satt.

» Forvara rengoringsmedel utom rackhall for barn.

 Hall barn och husdjur borta fran produkten nar luckan ar
oppen.

« Om maskinen har ett barnlas ska den aktiveras.

 Barn far inte utféra rengéring och underhall av produkten
utan uppsikt.

1.2 Allman sakerhet

* Den har produkten ar endast avsedd for torkning av
maskintorkbar tvatt i hemmet.

« Anvand inte torkfunktionen om tvatten har smutsats ned
med industrikemikalier.

» Denna produkt ar avsedd for enskilt hushallsbruk inomhus.
« Produkten kan anvandas i kontor, hotellrum, gardsgasthus
och liknande boenden dar sadan anvandning inte innebar

att genomsnittlig hushallsférbrukning éverskrids.
« Andra inte produktens specifikationer.
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Anvand staplingssatsen om torktumlaren placeras ovanpa
en tvattmaskin. Staplingssatsen som finns att kdpa hos en
auktoriserad aterforsaljare och kan bara anvandas med
maskinen sasom angivits i medféljande anvisningar. Las
dem noga fore installation (se installationsbladet).
Maskinen kan installeras fristaende eller under en kéksbank
med ratt utrymme (se installationsbladet).

Produkten far inte placeras bakom en lasbar dorr, en
skjutdorr eller en dorr med gangjarnen pa motsatt sida sa
att produkten inte kan dppnas helt.
VentilationsGppningarna i botten far ej tappas igen av en
matta eller annat som ligger pa golvet.

VARNING! Produkten far inte stromforsorjas via en extern
kopplingsanordning, sdsom en timer, eller anslutas till en
krets som regelbundet slas pa och av med ett verktyg.
Anslut stickkontakten till eluttaget endast i slutet av
installationen. Kontrollera att stickkontakten ar atkomlig
efter installationen.

Se till att du har god ventilation i rummet dar produkten ar
installerad, for att undvika att gaser sugs tillbaka in i rummet
fran produkter som anvander gas eller andra branslen,
exempelvis Oppna spisar.

VARNING! Installera inte produkten i en miljé utan
luftinslapp.

Produkten innehaller brandfarlig gas, propan (R290), en
gas med hdg miljokompatibilitet. Hall eld och
antandningskallor borta fran produkten. Var férsiktig sa att
du inte skadar kylkretsen som innehaller propan.
VARNING! Se till att ventilationséppningarna inte blockeras
i produktens nisch eller i inbyggnadsutrymmet.

VARNING! Var noga med att inte skada kylkretsen.
VARNING! Vidror inte de kondensorns metallfenor med
handerna. Risk for personskador. Anvand skyddshandskar.
Om natsladden ar skadad maste den bytas av tillverkaren,
tillverkarens auktoriserade servicecenter eller personer med
motsvarande utbildning, for att undvika fara.
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- Overskrid inte den maximala tvattmangden péa 8,0 kg (se

kapitlet "Programdversikt").

 Skrapa bort ludd eller annat fran férpackningen som har

samlats runtom produkten.

« Lat inte produkten vara paslagen utan filter. Rengor
luddfiltret fore eller efter varje anvandningstillfalle.

» Torka inte otvattade plagg i torktumlaren.

» Plagg med flackar av matolja, aceton, alkohol, bensin,
fotogen, flackborttagningsmedel, terpentin, vax och
vaxborttagningsmedel skall tvattas i varmt vatten med extra
mycket tvattmedel innan de torkas i torktumlaren.

 Torka inte tvatt som innehaller skumgummi (latex),
duschmadssor, vattentata textilier, plagg med gummiinlagg
och klader eller kuddar med skumgummifyllining i

torktumlaren.

» Skoljmedel och liknande produkter skall anvandas enligt

tillverkarens anvisningar.

» Ta bort alla foremal fran produkten som kan fatta eld,

sasom tandare eller tandstickor.

* VARNING! Stang inte av torktumlaren innan
torkprogrammet har avslutats utan att snabbt ta ut plaggen
och sprida ut dem sa att varmen sprids.

« Stang av produkten och koppla bort den fran eluttaget fore

underhall.

2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

2.1 Installation

A Varning: Brandrisk/brandfarligt
material.

+ Avlagsna allt férpackningsmaterial.
Installera eller anvand inte en skadad
produkt.

Folj installationsinstruktionerna som foljer
med produkten.

Installera inte produkten i en miljé dar det
inte finns nagon luftvaxling

Produkten innehaller brandfarlig gas,
propan (R290), en gas med hég
miljokompatibilitet. Hall eld och
antandningskallor borta fran produkten.
Var forsiktig sa att du inte skadar
kylkretsen som innehaller propan.

Var alltid foérsiktig nar produkten rér sig
eftersom den ar tung. Anvand alltid
skyddshandskar och tackta skor.
Installera inte och anvand inte produkten
pa en plats dar temperaturen understiger
5 °C eller 6verstiger 35 °C.
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* Golvytan, pa vilken produkten ska
installeras, maste vara plan, stabil,
varmebestandig och ren.

+ Kontrollera att luft kan cirkulera mellan
produkten och golvet.

+ Hall alltid produkten vertikalt nar den
forflyttas.

» Anvand ett vattenpass for att kontrollera
att produkten star helt vagratt nar den star
pa platsen dar den skall anvandas. Om
den inte gor det kan du justera fotterna tills
den gor det.

2.2 Elanslutning

/\ VARNING!
Risk for brand och elektriska stotar.

+ Anslut stickkontakten till eluttaget forst vid
slutet av installationen. Kontrollera att
stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.

*  VARNING! Denna produkt ar avsedd for
att installeras/anslutas till en jordad
anslutning i byggnaden.

+ Se till att de parametrarna pa markskylten
Overensstdmmer med elnatets elektricitet.

» Anvand alltid ett korrekt installerat,
stétsakert och jordat eluttag.

* Anvand inte grenuttag eller
férlangningssladdar.

» Drainte i anslutningssladden for att koppla
bort produkten fran eluttaget. Ta alltid tag i
stickkontakten.

» Tainte i anslutningssladden eller
stickkontakten med vata hander.

2.3 Anvand

/\ VARNING!

Det finns risk for personskador, elstot,
brand eller skador pa produkten.

A Varning: Brandrisk/brandfarligt
material. Produkten innehaller brandfarlig
gas, propan (R290), en gas med hdg
miljokompatibilitet. Hall eld och
antandningskallor borta fran produkten. Var
forsiktig sa att du inte skadar kylkretsen som
innehaller propan.
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* Denna produkt ar endast avsedd for
hushallsbruk.

» Torka inte skadade plagg som innehaller
vaddering eller stoppning.

* Om tvatten har tvattats med ett
flackborttagningsmedel ska en extra
skoljning goras fore torkprogrammet.

« Torka endast textilier som ar lampliga att
torka i maskinen. Fdlj tvattanvisningarna
pa alla kladvardsetiketter.

« Drick inte och laga inte mat med det
kondenserade/destillerade vattnet. Det
kan orsaka halsoproblem fér manniskor
och husdjur.

» Sitt eller sta inte pa luckan nar den ar
oppen.

« Torka inte genombléta plagg i produkten.

2.4 Underhall och rengoring

/\ VARNING!

Risk for personskador eller skador pa
produkten.

AVarning: Brandrisk/brandfarligt material.
Produkten innehaller brandfarlig gas, propan
(R290), en gas med hog miljokompatibilitet.
Hall eld och anténdningskallor borta fran
produkten. Var forsiktig sa att du inte skadar
kylkretsen som innehaller propan.

* Anvand inte vattenspray och anga for att
rengdra produkten.

* Rengor produkten med en vat mjuk trasa.
Anvand bara neutrala rengéringsmedel.
Anvand inte slipande produkter, repande
rengoringstussar, lI6sningsmedel eller
metallféremal.

« For att forhindra skador pa kylsystemet
ska du vara forsiktig nar du rengor
produkten.

2.5 Kompressor

/\ VARNING!

Risk for skador pa produkten.

» Kompressorn och dess system i
torktumlaren ar fyllda med ett
specialmedel som ar fritt fran
fluorklorkolvate. Detta system maste halla




tatt. En skada pa systemet kan orsaka
lackage.

2.6 Service

Kontakta ett auktoriserat servicecenter for
reparation av produkten. Anvand endast
originalreservdelar.

Observera att reparationer som utférs
sjalv eller pa ett icke fackmannamassigt
satt kan fa sakerhetsmassiga
konsekvenser och kan upphava garantin.
Foljande reservdelar ar tillgangliga i minst
10 ar efter att modellen har slutat
tillverkas: packningar och tatningar,
brytare och vred, kondensatpump, lucklas,
motorer och motorborstar, kopplingar
mellan motor och trumma, flékt och
flakthjul, trummor och lager,
vattenledningar och tillhérande utrustning,
inklusive slangar, ventiler och filter, kablar
och kontakter, tryckta kretskort,
elektroniska displayer, termostater och
temperaturgivare, programuppdateringar
(inklusive aterstallning av programvara),
fjadrar, varmare och varmeelement,
elsékringar (separata eller hopbuntade),
spannrulle, stédvals, luckor, lucktatningar,
luckhandtag, lucklasanordningar och
gangjarn, luddfilter, luftfilter,
kringutrustning i plast och kondensattank.
Det kan handa att de finns tillgangliga
under langre tid i ditt land. For ytterligare
information, besok var webbplats.
Observera att vissa av dessa reservdelar
endast ar tillgangliga for professionella
reparatorer och att inte alla reservdelar ar
relevanta for alla modeller.

Nar det géller lampan/lamporna i denna
produkt och reservlampor som séljs
separat: Dessa lampor ar avsedda att tala
extrema fysiska forhallanden i
hushallsapparater, sasom temperatur,
vibration, fuktighet eller &r avsedda att
signalera information om produktens
driftsstatus. De &r inte avsedda att
anvandas i andra produkter eller som
rumsbelysning i hemmet.

2.7 Kassering

/\ VARNING!
Risk for personskador eller kvavning

foreligger.

AVarning: Brandrisk/risk for materiell
skada och skada pa produkten.

Koppla loss produkten fran eluttaget och
vattentillforseln.

Klipp av elkabeln nara produkten och
kassera den.

Produkten innehaller brandfarlig gas
(R290). Kontakta kommunen for
information om hur produkten kasseras
korrekt.

Ta bort lucksparren for att férhindra att
barn eller husdjur blir instangda i
trumman.

Kassera produkten i enlighet med lokala
foreskrifter for avyttring fran WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment).
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3. PRODUKTBESKRIVNING

Vattenbehallare Bl Kondensorkapa
Kontrollpanel El Justerbara fotter
Produktens lucka
Filter @
Produktdekal For att underlatta itlélglggtping a\ll( tvéltt o'::h
N . anpassning av installationen kan luckan
[ Luftfisdeshal vandas (se separat folder).
Kondensorlock
= Typskylt:
E"'ﬁ' E Mod. 300000000 A. QR-kod
haid H‘;;?f:?;;s B. modelinamn
E ?rl-:-'...n - IrserNo 00000000 C. produktnummer
A BCD E D. eIeI-<tr|ska markdata
E. serienummer

Skanna QR-koden pa produkten for att registrera den och fa ut det mesta av produkten.

. D:l Fa tillgang till produktinformation, dokumentation och artiklar om hur du anvander de béasta funktio-
nerna (anvandarhandbok finns ocksa pa electrolux.com/manuals)

. ;9 Fa information om anvandning, felsdkning, service och reparation (finns &ven pa electrolux.com/

support)

. lﬂ Kop tillbehor, forbrukningsartiklar och originalreservdelar till din produkt (finns dven pa electro-

lux.com/shop)

3.1 Elanslutning

Anslut stickkontakten till eluttaget i slutet av

installationen.
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Typskylten och kapitlet "Tekniska data" anger
nodvandiga elektriska klassificeringar. Se till
att de &r kompatibla med natspanningen.



Kontrollera att elnatet i ditt hem klarar den
maximala belastning som kravs, dven om
andra produkter som ar anslutna till samma
natkrets ar igang.

Anslut produkten till ett jordat uttag.

4. TEKNISKA DATA

Natkabeln maste vara latt att komma at nar
produkten har installerats.

For allt elektriskt arbete som kravs for att
installera den har maskinen, kontakta vart
auktoriserade servicecenter.

Tillverkaren ansvarar inte for person- eller
egendomsskador orsakade av att
sakerhetsforeskrifterna inte har foljts.

Hojd x Bredd x Djup

85,0 x 59,6 x 66,2 cm

Max. djup med 6ppen lucka

110,7 cm

Max. djup med 6ppen lucka

95,8 cm

Justerbar héjd

85,0 cm (+1,5 cm — justering av fétterna)

Trummans volym 1181
Max tvattmangd 8,0 kg
Markspanning 230V
Frekvens 50 Hz
Luftburet akustiskt buller under torkningscykeln i eko- 66 dB(A)
programmet vid maximal tvattmangd

Total effekt 800 W
Typ av anvandning Hushall
Tillaten omgivningstemperatur +5 till +35 °C
Skyddslocket ger skydd mot intréngning av fasta par- IPX4
tiklar och fukt, med undantag for om lagspanningsut-

rustningen inte ar fuktskyddad

Beteckning for kéldmediegas R290
Koldmediets vikt 0,140 kg
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5. KONTROLLPANEL

/—\

[ e—

/lf_r
-]
=

ol

Programvéljare och @ strémbrytare
RESET (Aterstallning)

Display

Tidstorkning touch-knapp

Delay Start (Fordrgj Start) touch-knapp
Start/Pause (Start/Paus) touch-knapp

A Extra Anticrease (Extra skrynkelskydd)
touch-knapp

Reverse Plus (Reverser+) touch-knapp
8 Indikator: @ rengor filter, &, toém
vattenbehallare, =2 kontrollera

OB E Q33

El Strombrytare Pa/Av

@

Tryck pa touchknapparna med fingret i
omradet med symbolen eller namnet for
funktionen. Anvand inte handskar nar du
anvander kontrollpanelen. Se till att
kontrollpanelen alltid ar ren och torr.

kondensorn
5.1 Display
N N
_ 1) |
a

Symbol som visas pa displayen Symbolbeskrivning
E barnlas pa
-— e - fel val eller vredet &r i lage @ "Reset" (aterstéll)

e : D U programlangd

: | D - e : U U varaktighet torktid
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Symbol som visas pa displayen

Symbolbeskrivning

th.20h

nedrékning till fordrojd start

6. PROGRAMTABELL

p Tvatt- 2)
rogram i
g méngd 1) Egenskaper/Typ av material
Programmet ar lampligt for torkning av vat
bomullstvatt och ar det mest energieffektiva
programmet for torkning av vat bomullstvatt. NN
Eco 3)4) 8,0kg Torrhetsnivan &r inte justerbar och &r som /
standard installd pa Cupboard (Skaptorrt)/
redo att forvaras.
Cotton (Bomull) Programmet ar avsett for att torka bomull- Y
Extra 8,0 kg sprodukter av olika storlek/olika vavning. /
Cotton (Bomull) Program fér vit och fargad bomullstvatt. Y
Cupboard (Skaptorrt) 8,0 kg Standardinstéllningen ar skaptorrt. /
Cotton (Bomull) el A e . N7
Iron (Stryktorrt) 8,0 kg Torkniva: stryktorrt, 1amplig for strykning. /
Ei;g]e“c (Syntet) 4,0 kg Torkniva: extra torrt. :ox.:
Synthetic (Syntet) e L NS
Cupboard (Skaptorrt) 4,0 kg Torkniva: skaptorrt. QQ
Begransar skrynklor pa sma méngder bo-
mull, syntet och blandade tyger for enkel
N 1kg (eller 5  strykning. Med tva torknivaer: Stryktorrt som N7
Easy Iron (Lattstruket) skjortor) lamnar plaggen nagot fuktiga for strykning /
eller hdngning. Skaptorrt som torkar plag-
gen helt torra.
Med det har programmet kan du anvanda
Tidstorkning-alternativet och valja program- o~
Time Dry (Tid) 5kg tid. /B0
Torktiden ska stéllas in efter hur stor tvatten
ar, t.ex. 2 timmar for 5 kg vit-/kulértvatt.

’ Bomull och syntetmaterial. Program med Y
Mixed (Blandat) 3kg lag temperatur. Fintvatt med varmluft. /
. u x Sangklad kel- och dubbellakal 7
Bedlinen (Sangklader) 3kg 6rn?;%tt pgrsgcgnén €l och dubbe - 9::.:
Silk (Siden) 1kg Siden som kan torkas i torktumlare. :@@

Ylleplagg. Skonsam torkning av tvattbara ylleplagg. Ta ome-
Wool (Ylle) Tkg delbart ut plaggen nar programmet ar klart.

Djuptorkar jeans och andra denimplagg, o~
Denim (Jeans) 4 kg aven i tjocka delar som fickor, sémmar och ,

muddar, vilket minskar intrassling.
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Tvatt-

Program ial2)
g méngd 1) Egenskaper/Typ av material
Rekommenderas for allmdnna émtaliga ma- o~
Delicate (Skonprogram) 4 kg terial som viskos, viskos, akryl och bland- ,

ningar av dessa material.

1) Den maximala vikten avser torra plagg.

2) Se avsnittet RAD OCH TIPS angéende plaggens mérkning: Forbereda tvétten.

3) Det har referensprogrammet anvands for att bedéma efterlevnaden av Storbritanniens férordningar om ekode-
sign och energimarkning, EU-férordning (EU) 2023/2533 och (EU) 2023/2534. Det har programmet kan torka bo-
mullstvatt fran initial fukthalt pa 60 % ner till en slutgiltig aterstaende fukt av 0 %.

4) Ekoprogrammet ar likvardigt med <:| Cotton (Bomull) Eco” som ar "standardbomullsprogram” enligt EU-
kommissionens férordning 392/2012. Det ar lampligt for torkning av normalvat bomullstvétt.

7. TILLVALSFUNKTIONER

7.1 Reverse Plus (Reverser+)

Oka trummans tumlingsfrekvens for att
minska att plaggen vrids och snor in sig i
varandra. Okar jamnheten i torkresultatet och
gor att plaggen blir mindre skrynkliga.
Rekommenderas for storre eller langre tvatt
(t.ex. lakan, byxor, langa klanningar).

7.2 Extra Anticrease (Extra
skrynkelskydd)

Forlanger antiskrynkelfasen med 60 minuter i
slutet av torkprogrammet. Den har funktionen
minskar uppkomsten av skrynklor. Tvatten
kan tas ut under skrynkelskyddsfasen.

7.3 Tidstorkning

Programtiden kan stéllas in pa mellan 10
minuter och 2 timmar. Lamplig programtid
beror pa tvattméngd i maskinen.

®

Vi rekommenderar att en kortare
programtid valjs for en mindre tvattmang
eller bara ett plagg.

7.5 Tillvalstabell

REKOMMENDATION FOR TIDSINSTALLD
TORKNING

endast sval luft (ing-

10-20 min. .
en varme).

ytterligare torkning
for annu torrare

20-40 min. tvatt efter foregaen-
de torkprogram.
full torkning av
mindre tvattmangd
>40 min an 4 kg, val centrifu-

gerad (>1 200 varv/
min).

7.4 Tidstorkning pa Wool (Ylle)
program

Funktion lamplig for Wool (Ylle)-programmet
for att justera torrhetsnivan.

Reverse Plus (Rever-

Program1) ser+)

Extra Anticrease (Ex-

tra skrynkelskydd) Ul

Eco
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Reverse Plus (Rever-

Program1) ser+)

Extra Anticrease (Ex-

tra skrynkelskydd) Tidstorkning

Cotton (Bomull)
Extra

Cotton (Bomull)
Cupboard (Skaptorrt)

Cotton (Bomull)
Iron (Stryktorrt)

Synthetic (Syntet)
Extra

Synthetic (Syntet)
Cupboard (Skaptorrt)

Easy Iron (Lattstruket)

Time Dry (Tid)

Mixed (Blandat)

Bedlinen (Sangklader)

Silk (Siden)

Wool (Ylle)

a2)

Denim (Jeans) u

Delicate (Skonprogram)

1) Du kan stélla in en eller flera funktioner med programmet. Tryck pa tillhdrande touchknapp for att aktivera eller

avaktivera dem.
2) Se kapitlet TILLVAL: Torkningstid i ylleprogram

8. INSTALLNINGAR

CoCon
D C

D _EJI—A
—ED_B

—_—> E

Tidstorkning touch-knapp

Delay Start (F6rdrgj Start) touch-knapp
Start/Pause (Start/Paus) touch-knapp
Extra Anticrease (Extra skrynkelskydd)
touch-knapp

Reverse Plus (Reverser+) touch-knapp

m Coowp

8.1 Justering av aterstaende fukt

@

Detta kan vara nédvandigt eftersom
torrhetsresultaten paverkas av manga
forhallanden, t.ex. vattentyp,
matningsspanning eller
omgivningstemperatur.

SA HAR UPPNAR DU ETT PERFEKT TORKNINGS-
RESULTAT:

Om du vill férbattra tvattens torrhetsresultat ytterligare
kan du andra standardinstallningen for torrhet (se ne-
dan). Denna justering galler for de flesta program-
men, utom programmen Eco, Wool (Ylle), Duvet
(Tacken), Down Jacket (Dunjacka) och Refresh (Upp-
fraschning), om sadana finns tillgéngliga pa maskin-
en.
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®

Varje gang du gar in i laget "Justering av
aterstaende fukt", kommer den tidigare
instéllningen for aterstaende fukt att
andras till nasta varde (t.ex. tidigare

instalining ~ € - kommer andras till =

b -).

For att andra standardgraden for aterstaende
fukt:

1. Tryck pa knappen pé/av for att starta
maskinen.

2. Vrid programvaljaren for att stélla in ett
valfritt program.

3. Vanta ungefar i 8 sekunder.

4. Hall (E) och (D) intryckta samtidigt.

En av féljande indikatorer ténds:
. -0- maximal torrhet
L l ~ mer torr tvatt

. -c- standardtorr tvatt
5. Tryck och hall in knapparna (E) och (D)
igen tills indikatorn for ratt niva visas.

®

Om displayen atergar till normallage
(tiden for det valda programmet fran
steg 2. visas), medan du staller in
graden for aterstaende fukt, tryck och
hall ner knapparna (E) och (D) en
gang till for att ga in i lage "Justering
av aterstaende fukt" (tidigare installd
grad av aterstaende fukt kommer att
andras till nasta varde).

6. Efter 5 sekunder atergar displayen till
normallage.

8.2 Barnlas

Detta alternativ hindrar barn fran att leka med
produkten nar ett program ar igang.
Touchknapparna ar lasta.

Endast strombrytaren ar olast.

Aktivera Barnlaset:

1. Tryck pa strombrytaren for att aktivera
produkten.

2. Tryck pa och hall touchknappen (E)
intryckt i nagra sekunder.
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Indikatorn for Barnlas tands.

@

Det gar att inaktivera Barnlaset nar ett
program pagar. Hall samma
touchknappar intryckta tills indikatorn for
Barnlaset slacks. Barnlasfunktionen
inaktiveras 8 sekunder efter att maskinen
stangts av.

8.3 Indikator for vattenbehallare

Indikatorn pa vattenbehallaren &r paslagen i
standardinstéllningen. Den tands nar
programmet ar avslutat eller nar det ar
nddvandigt att tomma vattenbehallaren.

@

Om dréneringssatsen &r installerad
(extrautr.) tommer maskinen automatiskt
ut vattnet ur behallaren. Under dessa
villkor rekommenderar vi att du
inaktiverar vattenbehallarens indikator.

Inaktivera indikatorn for
vattenbehallaren:

1. Tryck pa Pa/Av-knappen for att satta pa
maskinen.

2. Vanta ungefar i 8 sekunder.

3. Hall Touch-knapparna (B) och (D)
intryckta samtidigt. Status "Av” visas pa
displayen och indikatorn for
vattenbehallaren avaktiveras. Efter 5
sekunder atergar displayen till
normallage.

@

Folj proceduren ovan igen for att aktivera
indikatorn for vattenbehallaren pa nytt.
Status "Pa” visas pa displayen och
indikatorn for vattenbehallaren aktiveras.

8.4 Signal palav

Sla pa och av ljudsignalerna genom att halla
touch-knapparna (A) och (B) intryckta
samtidigt i cirka tva sekunder.

8.5 Raknare for driftstimmar

Denna funktion ger mdojlighet att visa
enhetens totala drifttid i timmar, som raknas



fran forsta gangen den blev paslagen. Den
aktuella drifttiden fér omloppen visas
(inkluderar inte pauser eller fordrojd starttid).

For att visualisera detta varde, gor sa har:

1. Aktivera produkten genom att trycka pa
Av/Pa-knappen.

2. Tryck pa och hall nere E och B-
knapparna i nagra sekunder.

3. Efter 3 sekunder visas det totala antalet
timmar som apparten har varit i drift pa
displayen: t.ex. om driftstiden ar 1276
timmar, visar displayen texten Hri 2
sekunder och sedan 12 i 2 sekunder fo6ljt
av 76. Detta varde visas med en sekvens
av tva siffror at gangen: de forsta tva
siffrorna indikerar tusentals och
hundratals, de andra tva siffrorna
indikerar tiotals och enheter.

For att ga ur detta lage trycker du antingen pa

valfri knapp, vrider pa valjar-knoppen eller

stéanger av enheten.

8.6 Fabriksinstallda standardvarden

Den har funktionen later dig aterstélla de
fabriksinstallningar som ar standard. De

9. FORE FORSTA ANVANDNING

sparade alternativen och driftslagena
aterstalls.

Folj stegen nedan for att aktivera det har
alternativet:

1. Aktivera produkten genom att trycka pa
Av/Pa-knappen.

2. Vanta ungefar i 8 sekunder.

3. Tryck pa och hall nere E och A-
knapparna i nagra sekunder.

4. Eheten kommer att bekréafta atgarden

genom att visa = = —.

@

Om proceduren inte fungerar (pa grund
av avbrott eller felaktig knapp-
kombination), stang av produkten och
upprepa sekvensen fran borjan.

®

Bakre trumlasen tas bort automatiskt nar
torktumlaren satts pa forsta gangen. Ett
oljud kan horas.

@

Om trumman fortfarande inte roterar,
slapp de bakre trumslasen manuellt
(anvand medféljande nyckel).

®

Vi reckommenderar att starta nagot
program for forsta gangen utan nagon
tvatt i nagra sekunder for att
sakerstalla att de bakre trumslasen

har tagits bort ordentligt.

For att lasa upp de bakre trumlasen:

1. Sla pa produkten.

2. Stallin ett program, vilket som helst.
3. Tryck pa Start/Pausknappen.
Trumman borjar rotera. Bakre trumlasen
avaktiveras automatiskt.
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Innan du anvander produkten for att torka

plagg:

» Rengdr torktumlartrumman med en fuktig
trasa.

+ Starta ett program pa en timme med fuktig
tvatt.

@

| borjan av torkprogrammet (de forsta 3-5
min.) kan ljudnivan vara nagot hogre.
Detta beror pa att kompressorn startar.
Det ar helt normalt for kompressordrivna
apparater som kylskap och frysar.

Trumman som roterar.

9.1 Konstig lukt
Det ar for tatt packat.

Nar du plockar upp produkten luktar den
konstigt. Detta ar helt normalt fér nya
produkter.

Den ar tillverkad av flera olika material och
nar dessa séatts samman kan det uppsta en
ovanlig lukt.

Efter nagra torkningsprogram forsvinner
lukten.

9.2 Ljud

®

Olika typer av ljud kan horas under
torkningsfasen. Det &r normala driftsljud.

Kompressorn som arbetar.
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10. DAGLIG ANVANDNING

10.1 Starta ett program
1. Forbered tvatten och fyll maskinen.

=

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Kontrollera att tvatten inte fastnar
mellan luckan och gummilisten nar du
stanger luckan.

2. Tryck pa on/off knappen for att starta
maskinen.

3. Stall in ratt program och tillval for typ av
tvatt.

Displayen visar programtiden.

®

Den verkliga torktiden beror pa vilken typ
av tvatt (vikt och sammansattning),
rumstemperaturen och fuktigheten pa
tvatten efter centrifugeringsfasen.

4. Tryck pa Start/Pause (Start/Paus)-
touchknappen.
Programmet startar.

10.2 Starta programet med fordrojd
start

1. Stall in ratt program och tillval fér typ av
innehall.

2. Tryck pa knappen for fordrojd start flera
ganger tills displayen visar den
tidsfordréjning som du vill stalla in.

®

Du kan fordrdja starten av ett
program fran 1 timme till maximalt 20
timmar.

3. Tryck pa Start/Pause (Start/Paus)
touchknappen.

Displayen visar nedrdakningen for den

fordrojda starten.

Nar nedrakningen ar klar startar programmet.

10.3 Andra ett program

1. Tryck pa strombrytaren for att stdnga av
produkten.

2. Tryck pa strombrytaren for att aktivera
produkten.

3. Stall in programmet.

Alternativt:

1. Vrid valjarvredet till ® "Reset"-lage.
2. Vantai 1 sekund. Displayen visar

3. Stall in programmet.

10.4 Vid slutet av programmet
Nar programmet ar klart:

» En aterkommande ljudsignal hors.

- o nNn-nNn
e Padisplayenvisasu - U U
* Indikatorerna @ Filter (Filter) och Q”a

Tank (Behallare) téands.

+ Indikatorn Start/Pause (Start/Paus) ar pa.
Maskinen fortsétter att vara igang med
skrynkelskyddsfasen aktiverad i cirka 30
minuter eller mer om alternativet Extra
Anticrease (Extra skrynkelskydd) valts (se
kapitel Alfernativ - Extra Anticrease (Extra
skrynkelskydd)).

Skrynkelskyddsfasen minskar uppkomsten av
skrynklor.

Du kan ta ut tvatten innan
skrynkelskyddsfasen ar klar. For basta
resultat rekommenderar vi att du tar ut tvatten
nar fasen nastan ar klar eller helt klar.

Nar skrynkelskyddsfasen ar klar:

« Displayen visar fortfarande El : U El

- Indikatorerna @ Filter (Filter) och &,
Tank (Behallare) tands.
» indikatorn Start/Pause (Start/Paus) slacks.

1. Tryck pa knappen pé/av for att stdnga av
maskinen.

Oppna luckan.

Ta ut tvatten.

Stang luckan.

poN
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Mojliga orsaker till icke tillfredsstallande
torkningsresultat:

Otillrackliga installningar av
standardtorrhetsnivan. Se kapitlet
Justering av aterstaende fukt
Rumstemperaturen ar for lag eller fér hog.
Optimal rumstemperatur ligger mellan 18—
25 °C.

Efter 5 minuter om programmet inte har
startat.

5 minuter efter att programmet eller
skrynkelskyddsfasen har avslutats.

@

Tiden minskas till 30 sekunder om
programvredet pekar pa ® "Reset".

®

Rengor alltid filtret och tom
vattenbehallaren nar ett program har
korts.

®

Lamna luckan nagot 6ppen efter varje
program for att undvika fukt.

@

Nar produkten gar in i lagenergi-lage
slacks displayen och ikonerna. Du
ateraktiverar den genom att trycka pa
knappen pa/av.

10.5 Lagenergi-lage

For att minska energiférbrukningen stéanger
funktionen automatiskt av produkten:

11. RAD OCH TIPS

11.1 Forbereda tvatten

Om trumman laddas upp till den
maximala kapacitet som anges for
respektive program bidrar det till
energibesparingen.

Ofta blir kladerna skrynkliga eller snor
ihop sig efter tvatt.

Att torka klader som har snott sig ar
ineffektivt.

For att sakerstélla korrekt luftflode och till
och med torkning rekommenderas att
skaka och stoppa in plaggen ett efter ett
till torktumlaren.

For att sakerstalla korrekt torkningsprocess:

Sténg dragkedjorna.

Knapp knapparna pa paslakanen.

Lat inte I6sa band trassla sig (t.ex. pa
forkladen). Knyt dem innan du startar ett
program.
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Tom alla fickor pa foremal.

Om plagget har ett innerfoder av bomull
ska plagget vandas ut och in.
Bomullssidan ska alltid vara vand utat.
Stall alltid in programmet som passar for
typen av tvatt.

Tvatta inte ljusa och mérka farger ihop.
Anvand ett lampligt program for vit-/
kulortvatt, jersey och stickat for att
forhindra att plaggen krymper.

Overskrid inte maximal tvattmangd som
finns i programkapitlet eller som visas pa
displayen.

Torktumla endast tvatt som klarar av att
torktumlas. Se tvattetiketten pa plaggen.
Torka inte stora och sma plagg
tilsammans. Sma plagg kan fastna i storre
plagg och darmed inte torkas.

Skaka storre textilier innan de stoppas in i
torktumlaren. Det ar for att undvika att fukt
ligger kvar inuti plagget efter
torkprogrammet.




Tvattetikett Beskrivning

O Tvatten &r 1amplig for torktumling.

o Tvétten &r lamplig for torktumling vid hégre temperaturer.

:o: Tvatten ar 1amplig for torktumling endast vid lagre temperaturer.
& Plagget ar inte lamplig for torktumling.

12. SKOTSEL OCH RENGORING

12.1 Periodiskt rengoringsschema

Tack vare periodisk rengéring kommer din

tvattmaskin att halla langre.

Preliminart regelbundet rengoringsschema:

Dra ur kontakten om produkten inte ska
anvands under en langre tid.

Rengoring av filtren

Nar indikatorlampan @ blinkar.

TOmning av vattenbehallaren

Nar indikatorlampan Qa blinkar.

Rengdr varmevaxlaren

Nar indikatorlampan =2 blinkar.

Rengor fuktighetssensorn

Minst 3 eller 4 ganger per ar

Rengdr trumman

Varannan manad

Rengdér kontrollpanelen och héljet

Varannan manad

Rengor halen for luftflode

Varannan manad

Foéljande avsnitt forklarar hur varje del ska rengoéras.

12.2 Ta bort frammande foremal

®

Se till att alla fickor &r témda och att alla
|6sa delar har sakrats innan du kor
torkprogrammet. Se avsnittet "Forbereda
tvatten".

Ta bort alla frammande féremal som du kan
hitta i trumman efter torkprogrammet (t.ex.
metallklammor, knappar, mynt osv.).

12.3 Rengo6ring av filtren
| slutet av varje program téands

indikatorlampan @ for filtret och du maste
rengora det.

@

Filtret samlar upp ludd under
torkprogrammet.

@

Rengor filtret regelbundet for att uppna
basta majliga torkresultat. Igentappta
filter gor att programmet forlangs vilket
ger 6kad energiférbrukning.

Rengor filtret for hand. Anvand
dammsugare vid behov.
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/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Vid reng6ring av filtren ska luddet kastas
i soptunnan och inte tvattas genom
avloppet for att undvika att mikroplaster
sprids i det anvanda vattensystemet.

1. Oppna luckan. Dra filtret uppét.

3. Ta bort luddet med handen fran filtrets
bada inre delar.

Kasta luddet i soptunnan.

4. Om nddvandigt, rengér dammfiltret med
en dammsugare. Stang filtret.

5. Ta vid behov bort luddet fran filterhallaren
och packningen. Du kan anvanda en
dammsugare. Satt tillbaka filtret i
filterhallaren.

AN /
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12.4 For tomning av
vattenbehallaren

Tom vattenbehallaren efter varje
torkprogram.

Om behallaren for kondenserat vatten ar full
stannar programmet automatiskt. Symbolen

for vattenbehallaren & lyser pa displayen
och du maste tomma vattenbehallaren.

For tdmning av vattenbehallaren:

1. Dra ut vattenbehallaren och hall den
horisontellt.

; ok

2. Dra ut plastpluggen och tom
vattenbehallaren i en tvattho, hink eller
liknande.

3. Skjut in plastanslutningen igen och satt
tillbaka vattenbehallaren.

4. Tryck pa Starta/Pausa-knappen Dl for
att starta programmet.




12.5 Rengora kondensorn

Om symbolen =2 blinkar pa
kondensorsdisplayen ska du inspektera
kondensorn och dess fack. Om det finns
smuts, torka bort det. Kontrollera var 6:e
manad.

/\ VARNING!

Ror inte metallytan med handerna. Risk
for personskador. Anvand
skyddshandskar. Var forsiktig vid
reng0ring sa att inte metallytan skadas.

/\ VARNING!

Anvand inte dammsugare med harda
tillbehor for att ta bort luddet fran
kondensorn. Det kan skada
innervaggarna pa kondensorn, vilket
leder till forsamrad produktprestanda och

Ta vid behov bort ludd fran kondensorn
och dess utrymme. Du kan anvanda en
dammsugare med en borste.

langre torktid.
—V

! il
e
[T
i HHIH i

Inspektera:
1. Oppna luckan. Dra filtret uppat.

@:=

2. Oppna kondensorskyddet.

Satt tillbaka filtret.

§\

3. Vrid spaken for att lasa upp
kondensatorlocket och sank ned det.
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12.6 Rengora fuktighetssensorn

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Risk att fuktighetssensorn skadas.
Anvand inte slipmedel eller stalull for att
rengdra sensorn.

12.7 Rengo6ring av trumman

/\ VARNING!

For basta torkresultat ar produkten utrustad
med en fuktighetssensor i metall. Den sitter
pa insidan av luckan.

For lang anvandningstid kan gora att
sensorns yta bli smutsig, vilket férsamrar
torkprestandan.

Vi rekommenderar att du rengdr sensorn
minst tre eller fyra ganger per ar, eller om du
marker att torkningsresultatet minskar.

For att rengéra kan du anvanda den hardare
sida av disk-/tvattsvampen och lite vindger
eller diskmedel.

Rengoring av sensorn:

1. Oppna luckan.

2. Rengor ytorna pa fuktighetssensorn
genom att torka av metallytan flera
ganger.

13. FELSOKNING

/\ VARNING!
Se Sakerhetsavsnitten.

13.1 Felkoder

Maskinen startar inte eller stannar under drift.

Koppla fran maskinen innan den rengors.

Anvand ett vanligt milt rengéringsmedel for
att rengora insidan av trumman och
trumbladen. Torka de rengjorda ytorna med
en mjuk duk.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Anvand inte slipmedel eller stalull i
trumman.

12.8 Rengoring av kontrollpanelen
och holjet

Anvand ett vanligt rengéringsmedel for att
rengdra kontrollpanelen och hdljet.

Rengdr med en fuktad duk. Torka de
rengjorda ytorna med en mjuk duk.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Rengor inte produkten med
mobelrengdringsmedel eller
rengdringsmedel som kan orsaka
korrosion.

12.9 Rengoring av luftflodeshal

Anvand en dammsugare for att ta bort ludd
fran luftflodeshalen.

Forsok forst att hitta en 10sning pa problemet (se tabellen). Kontakta auktoriserat servicecenter

om problemet kvarstar.
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/\ VARNING!

Sténg av produkten innan du gér nagon kontroll.

Vid mer omfattande problem hors den akustiska signalen, displayen visar en larmkod
och Start/Pause (Start/Paus)-knappen blinkar kontinuerligt:

Felkod Majlig orsak Atgard
Motorn ar éverbelastad. Programmet avslutades inte. Ta ut tvatten
E50 For mycket tvatt eller nagot har fastnat i fran trumman, vélj program och starta om.
trumman.
Internt fel. Ingen kommunikation mellan pro- Programmet avslutades inte ordentligt eller
duktens elektriska delar. stoppades for tidigt. Stdng av maskinen och
E90 eller E91 satt pa den igen.
Kontakta ett auktoriserat servicecenter om
larmkoden visas igen.
Stromforsdrjningen ar instabil. vanta tills stromforsorjningen har aterstallts
och tryck pa start nar maskinen visar EHO.
EHO Tryck pa programstart om produkten pausar

programmet utan nagon indikering. Kontrol-
lera natsladden/uttaget eller stromforsorj-
ningen om varningen visas igen.

Sténg av och sla pa maskinen om andra felkoder visas pa displayen. Kontakta det
auktoriserade servicecentret om problemet fortsatter.

Se tabellen nedan for méjliga I6sningar vid andra problem med torktumlaren.

13.2 FelsOkning

Problem

Mojlig 16sning

Du kan inte aktivera produkten.

Se till att stickkontakten sitter ordentligt i eluttaget.

Kontrollera sakringen i sakringscentralen (husets instal-
lation).

Trumman roterar inte.

Slapp de bakre trumlasen manuellt (se kapitlet Fore for-
sta anvénadning).

Programmet startar inte.

Tryck pa Start/Pause (Start/Paus).

Kontrollera att maskinens lucka ar stéangd.

Produktens lucka gar inte att stanga.

Kontrollera att luftfiltret ar korrekt isatt.

Kontrollera att ingen tvatt har fastnat mellan luckan och
gummilisten.

Produkten stannar under drift.

Kontrollera att vattenbehallaren &r tom. Tryck pa Start/
Pause (Start/Paus) for att starta programmet.

Det &r for lite tvatt i trumman. Oka mangden tvétt eller
anvand Time Dry (Tid)-programmet.

Programtiden ar for Iang eller torkningsresultatet &r inte
tillfredsstallande.1)

Kontrollera att tvattens vikt ar lamplig for programmets
varaktighet.
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Problem Mojlig 16sning

Kontrollera att filtret &r rent.

Tvatten ar for blét. Centrifugera tvatten i tvattmaskinen
pa nytt.

Se till att rumstemperaturen ar hégre an +5 °C och lag-
re &n +35 °C. Optimal rumstemperatur ar 18 °C till 25
°C.

Valj Time Dry (Tid) eller Extra-programmet.z)

Om du vill stélla in ett nytt program, stdng av och séatt

Displayen visar eme  em . pa produkten.

Kontrollera att tillvalen ar forenliga med programmet.

1) Programmet avslutas automatiskt efter hégst 6 timmar.
2) Vissa delar av plagget kan fortfarande vara fuktigt nar man torkar storre plagg (t.ex. lakan).

" INSTALLNINGAR: Torrhetsniva —

Om torkresultatet inte &r tillrackligt bra Justering av aterstiende fuk or

Trumman &r smutsig.
Felaktig installning av
varmeledningssensorn (se kapitlet

« Det instéllda programmet var fel. férbéattrad instaliningar).

« Filtret ar igensatt. « Luftflddeshalen &r igensatta.

» Kondensorn ar igentappt. * Rumstemperaturen ar for lag eller fér hog
» Det var for mycket tvatt i maskinen. (optimal rumstemperatur 18 °C till 25 °C)

14. FORBRUKNINGSVARDEN
14.1 Inledning

®

Bruksanvisningen anger tva olika referenser till forordningarna om EU:s energiméarkning

och ekodesign.

» Forordningarna (EU) 932/2012 och (EU) 392/2012 som galler fram till den 30 juni 2025
avser energieffektivitetsklasserna fran A+++ till D.

» Forordningarna (EU) 2023/2534 som galler fran den 1 juli 2025 avser
energimarkningens effektivitetsklasser fran A till G.

®

QR-koden pa energimarkningsetiketten som medféljer produkten innehaller en webblank
till information gallande maskinens prestanda i EU EPREL-databasen. Forvara
energimarkningsetiketten tillsammans med bruksanvisningen och alla andra dokument
som medfdljer denna produkt.

Det gar ocksa att hitta samma information i EPREL med lanken https://
eprel.ec.europa.eu och modellnamnet och produktnumret som du hittar pa produktens
typskylt. Se kapitlet "Produktbeskrivning” angaende typskyltens placering.
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14.2 Teckenforklaring

kg Tvattmangd. varv/min Centrifugerad vid
kWh Energiférbrukning.

hh:mm Programtid.

% Ursprunglig fukt efter centrifugering och aterstaende fukt efter torkprogram.

Ju hogre centrifugeringshastighet desto hogre ljudniva blir det vid centrifugeringen, men desto lagre
blir den ursprungliga fuktigheten och energiférbrukningen vid torkning av tvatten.

14.3 Enligt kommissionens férordning (EU) 2023/2533, (EU) 2023/2534 och
(EU) 392/2012.

@

Féljande varden har erhallits under laboratorieférhallanden i enlighet med relevanta stan-
darder. Olika parametrar kan &ndra uppgifterna, till exempel mangden tvatt, typen av
tvatt och omgivningsférhallanden. Tvattens ursprungliga fukthalt, vattentyp, matnings-
spanning och om du andrar standardinstaliningen for ett program kan ocksa paverka
energianvandningen, torkprogrammets langd och den slutliga luftfuktigheten.

Centrifu- Initial

Tvitt- - . . Energifor-  Aterstaen-
. gerad vid fuktig- Torktid o
Program mangd (varv/ het (tim:min) brukning deofukt
ke) TSN o) (kwh) (%)
Eco 1) 2) 8,0 1000 60 2:58 1,93 0,0
Eco 1)2) 4,0 1000 60 1:44 1,08 0,0

1) Det har referensprogrammet anvands for att bedéma efterlevnaden av Storbritanniens férordningar om ekode-
sign och energimarkning, EU-férordning (EU) 2023/2533 och (EU) 2023/2534. Det har programmet kan torka bo-
mullstvatt fran initial fukthalt pa 60 % ner till en slutgiltig aterstaende fukt av 0 %.

2) Ekoprogrammet ar likvardigt med <:| Cotton (Bomull) Eco” som &r "standardbomullsprogram” enligt EU-
kommissionens forordning 392/2012. Det ar 1ampligt for torkning av normalvat bomullstvatt.

Stromforbrukning i olika lagen

Effektforbrukning i franlige (W) Eﬁekt?b’)';'_’l‘;;:'?v%)' stan-  Esrdrsjd start (W)
0,50 0,50 4,00

Tid till "Off’/”Standby”-lage ar max 15 minuter.

14.4 Vanliga program

®

Dessa varden ar endast indikerande.
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Tope  oewidtils e . Energifér-  Aterstaen-
P oot gerad vid fuktig- Torktid brukni de fukt
rogram mang et het (R many rukning e fu
(g)  ai het (kWh) (%)
E"m” (Bomul) 8,0 1000 60 402 2,49 3,0
xtra
g"“"” (Bomul) 40 1000 60 2:42 1,60 3.0
xtra
Cotton (Bomull) .
Iron (Stryktorrt) 8,0 1000 60 2:20 1,45 12,0
Cotton (Bomull) .
ron (Stiyidenrt 40 1000 60 1:24 0,92 12,0
Synthetic (Syntet) 40 1200 40 1:23 0,83 0,0
Extra ’ E , s
Synthetic (Syntet)
Cupboard (Skap- 40 1200 40 1:06 0,68 1,0
torrt)
Synthetic (Syntet)
o (Strohanr) 40 1200 40 0:51 0,46 12,0
Wool (Ylle) 1,0 1200 35 1:01 0,57 50

15. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen 5. Atervinn
férpackningen genom att placera den i
lampligt karl. Bidra till att skydda var miljé och
var halsa genom att atervinna avfall fran
elektriska och elektroniska produkter. Slang
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inte produkter markta med symbolen E med
hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller kontakta
kommunkontoret.












electrolux.com

13698007 1-A-422024 @ c €



	SISÄLTÖ
	1.  TURVALLISUUSTIEDOT
	1.1 Lasten ja taitamattomien henkilöiden turvallisuus
	1.2 Yleinen turvallisuus

	2. TURVALLISUUSOHJEET
	2.1 Asennus
	2.2 Sähkökytkentä
	2.3 Valitse
	2.4 Hoito ja puhdistus
	2.5 Kompressori
	2.6 Huolto
	2.7 Hävittäminen

	3. TUOTTEEN KUVAUS
	3.1 Sähkökytkentä

	4. TEKNISET TIEDOT
	5. KÄYTTÖPANEELI
	5.1 Näyttö

	6. OHJELMATAULUKKO
	7. LISÄTOIMINNOT
	7.1 Reverse Plus (S.vaihtoPlus)
	7.2 Extra Anticrease (Rypistymisenesto)
	7.3 Time Dry (Kuivausaika)
	7.4 Time Dry (Kuivausaika) virta Wool (Villa) ohjelmat
	7.5 Lisätoimintotaulukko

	8. ASETUKSET
	8.1 Lopullisen tavoitekosteuden säätö
	8.2 Lapsilukko
	Lapsilukko-lisätoiminnon kytkeminen toimintaan:

	8.3 Vesisäiliön merkkivalo
	Vesisäiliön merkkivalon kytkeminen pois päältä:

	8.4 Äänimerkki käytössä/pois käytöstä
	8.5 Käyttötuntilaskuri
	8.6 Tehdasasetukset

	9. KÄYTTÖÖNOTTO
	9.1 Epätavallinen haju
	9.2 Ääniä

	10. PÄIVITTÄINEN KÄYTTÖ
	10.1 Käynnistä ohjelma
	10.2 Ohjelman käynnistäminen ajastetulla käynnistymisellä
	10.3 Ohjelman muuttaminen
	Vaihtoehtoisesti:

	10.4 Ohjelman päättyessä
	10.5 Matalalämpötoiminto

	11. VIHJEITÄ JA NEUVOJA
	11.1 Pyykin valmisteleminen

	12. HOITO JA PUHDISTUS
	12.1 Säännöllinen puhdistus
	12.2 Vieraiden esineiden poistaminen
	12.3 -suodattimen puhdistus
	12.4 Vesisäiliön tyhjentäminen
	12.5 Lauhduttimen puhdistus
	12.6 Kosteusanturin puhdistaminen
	12.7 Rummun puhdistaminen
	12.8 Käyttöpaneelin ja ulkokuoren puhdistaminen
	12.9 Tuuletuskanavien puhdistaminen

	13. VIANMÄÄRITYS
	13.1 Virhekoodit
	13.2 Vianmääritys
	Jos pesu- ja kuivaustulokset eivät ole tyydyttäviä


	14. KULUTUSARVOT
	14.1 Käyttöönotto
	14.2 Symbolien selitys
	14.3 Seuraavien Euroopan unionin komission asetusten mukaan (EU) 2023/2533, asetus (EU) 2023/2534 ja asetus (EU) 392/2012.
	14.4 Yleiset ohjelmat

	INNEHÅLL
	1.  SÄKERHETSINFORMATION
	1.1 Säkerhet för barn och handikappade
	1.2 Allmän säkerhet

	2. SÄKERHETSINSTRUKTIONER
	2.1 Installation
	2.2 Elanslutning
	2.3 Använd
	2.4 Underhåll och rengöring
	2.5 Kompressor
	2.6 Service
	2.7 Kassering

	3. PRODUKTBESKRIVNING
	3.1 Elanslutning

	4. TEKNISKA DATA
	5. KONTROLLPANEL
	5.1 Display

	6. PROGRAMTABELL
	7. TILLVALSFUNKTIONER
	7.1 Reverse Plus (Reverser+)
	7.2 Extra Anticrease (Extra skrynkelskydd)
	7.3 Tidstorkning
	7.4 Tidstorkning på Wool (Ylle) program
	7.5 Tillvalstabell

	8. INSTÄLLNINGAR
	8.1 Justering av återstående fukt
	8.2 Barnlås
	Aktivera Barnlåset:

	8.3 Indikator för vattenbehållare
	Inaktivera indikatorn för vattenbehållaren:

	8.4 Signal på/av
	8.5 Räknare för driftstimmar
	8.6 Fabriksinställda standardvärden

	9. FÖRE FÖRSTA ANVÄNDNING
	9.1 Konstig lukt
	9.2 Ljud

	10. DAGLIG ANVÄNDNING
	10.1 Starta ett program
	10.2 Starta programet med fördröjd start
	10.3 Ändra ett program
	Alternativt:

	10.4 Vid slutet av  programmet 
	10.5 Lågenergi-läge

	11. RÅD OCH TIPS
	11.1 Förbereda tvätten

	12. SKÖTSEL OCH RENGÖRING
	12.1 Periodiskt rengöringsschema
	12.2 Ta bort främmande föremål
	12.3 Rengöring av filtren
	12.4 För tömning av vattenbehållaren
	12.5 Rengöra kondensorn
	12.6 Rengöra fuktighetssensorn
	12.7 Rengöring av trumman
	12.8 Rengöring av kontrollpanelen och höljet
	12.9 Rengöring av luftflödeshål

	13. FELSÖKNING
	13.1 Felkoder
	13.2 Felsökning
	Om torkresultatet inte är tillräckligt bra


	14. FÖRBRUKNINGSVÄRDEN
	14.1 Inledning
	14.2 Teckenförklaring
	14.3 Enligt kommissionens förordning (EU) 2023/2533, (EU) 2023/2534 och (EU) 392/2012.
	14.4 Vanliga program


